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ADVERTENCIA

En el préximo nimero publicaremos las principales obras
del gran pintor alemdn Adolfo Ménzel, cuyo octogésimo cum-
pleatios acaba de celebrarse en toda Alemania con grandes
fiestas en honor del eminente artista universalmente conocido
por sus admirables creaciones y considerado en su pafs como
el representante genuino del arte nacional germanico. Conse-
cuentes en nuestros prupdsitos de rendir homenaje al genio,
sea cual fuere su patria, hemos crefido que LA ILusSTRACION
ArTiSTICA debfa este tributo de admiracién y de respeto al
que con razén se reputa como uno de los primeros maestros de
de este siglo.
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Texto. - Murmuraciones enropeas, por Emilio Castelar. — £/
triunfo de Alejandro, por R. Balsa de la Vega, — Crénica pa-
risiense. Los cafés del Bowlevard, por JTuan B, Ensefiat. - La
Repiiblica Sudafricana 6 del Transvaal, por X.~ Nuestros
grahados. = Problemas de ajedres — En busca de un ideal, no-
vela de Juana Mairet, — Losdescubrimientos en el lago de Newmi.
— Miscelanea. — Una inscripcidn en el tronco de un drbol.

Grabados, - Presidencia de honor en una corvida de benefi-
cencia, composicion alegéricade los Sres. A. y E, Ferndndez.
— Fantasia artistica, dibujo 4 la pluma de A. Kampf, - £/
triun'o de Aleiandro, bajo relieve decorativo, ejecutado por

Thorvaldsen. = E/ café Riche: Tipos del Bowlevard: En la ta-
berna Pousset, dibujos de Salvador Azpiazu. — Barberias al aire
libre en Constantinopla, cuadro de F. Zonaro. — San Antonio
abad y San Pablo el ermitaio, cuadro de Andrés Susand (Sa-
lén de los Campos Eliseos de Paris). — Paso ¢ dos, cuadro
de Carlos Herpfer, grabado por E. Krell. = £/ cenotafio de Ra-
mon Berenguer I'V en la restawrada basilica de Santa Maria
ae Ripoll, obra de D, Francisco Rogent. — 8. /. Pablo Kruger,
presidente de la Repiblica Sudafricana 6 del Transvaal. - El
nuevo poeta laureado inglés A/lfredo Austin, — Dos cabezas de
lobo y tres de letn descubiertas recientemente en el lago de
Nemi, — £/ arte, escultura de Hugo Kaufmann. — Tronco de
arbol con una inscripcidn grabada interior y exteriormente,
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MURMURACIONES EUROPEAS

POR D. EMILIO CASTELAR

Las grandes cuestiones internacionales. — Su extension deszde
la desembocadura del Orinoco hasta la desembocadura del
Amarillo, y desde la desembocadura del Amarillo hasta el
Cabo, y desde el Cabo hasta el Nilo, y desde el Nilo hasta el
Bosforo. — Los boers y los uitlanderes. — Origenes y caracte-
res sendos de ambos. — Conflictos entre unos y otros. - El
presidente Kruger y el doctor Jameson. — Irrupciones y com-
bates. = Papel representado por Inglaterra en estos sucesos.
— Temores y recelos. — Muerte de Frere Orban. - Sus servi-
cios. — Su inflexibilidad. — Reflexiones. — Conclusion.

«Eramos pocos y pari6é miabuela,» dice con gracia
cierto refrdn espafiol para significar el crecimiento
de numerosa. familia. Kran pocas las dificultades in-
ternacionales y ahora surge una de primera magni-
tud en Africa. Precisa enumerarlas mil veces para
sentirlas en toda su acerbidad y comprenderlas en
toda su extensién. Hay gravisima dificultad de los
Estados Unidos con Inglaterra por los limites entre
la Guayana inglesa y el Iistado de Venezuela; difi-
cultad gravisima de Inglaterra con Rusia por los pro-
yectos de esta iltima potencia sobre Mandchuria,
colindante de la Siberia moscovita; dificultad de In-
glaterra y los primeros imperios y gobiernos europeos
con Turqufa por la cuestién de Armenia; todas ellas
dificultades multiples de grandisima exacerbacién;y
cuando parecfa que la medida se colmaba y ningtn
accidente nuevo podia sorprendernos y sobrevenir-
nos, el cielo s¢ nubla y el rayo estalla por donde
menos podiamos temerlo, por el Cabo de Buena Es-
peranza, hoy sumido en guerra, y por tanto sugirién-
donos 4 los amigos de la paz una desesperacion verda-
dera. Aunque los portugueses descubrieron el Cabo,
la suerte ha querido que pasase a4 poder aquel espa-
cio de bdtavos € ingleses, quienes hoy se dividen su
dominacién absoluta, no sin porfias y competencias
entre si mismos, amparadas por los horrores del am-
biente clima y la bravura de los naturales historicos.
Hay alli una colonia inglesa que se llama del Cabo,
dirigida por el gran politico Rhodes; otra, vecina de
ésta, holandesa, pero con la cual nada tiene que ver
su patria, dirigida por el presidente Kruger, colonia
llamada Reptblica del Transvaal; otra lusitana, Lo-
renzo Marqués, mandada todavia directamente por
Lusitania, pero siempre requerida de proteccion por
Inglaterra, que cuenta muchos intereses alli, 6 por
Alemania, que desea, mejor dicho, codicia contarlos.
Con el horror 4 la uniformidad, verdaderamente dis-
tintivo de los ingleses, y el acomodo 4 las circunstan-
cias en ellos consuetudinario, donde pueden, se alzan
siempre con el dominio directo, y donde no pueden
hacer esto, apechugan siempre con tutela mds 6 me-
nos franca, que les permita explotar las ventajas mer-
cantiles € industriales sin los cuidados y los desvelos
politicos. De tal especie son las colonias del Caboy
del Transvaal, mas dominada la primera, esencial-
mente britdnica, y menos la segunda, compuesta de
holandeses, quienes admiten 4 una tanta proteccién
de la gran potencia, cuanta necesitan para tener 4
raya los oborfgenes, en guerra siempre, cual todos
los salvajes. il Transvaal se halla compuesto de dos
partidos que realmente son dos clases, 6 mejor, dos
gentes, Llamanse unos los boers y otros los uitlan-
deres. Los boers son los holandeses y los uitlanderes
aquellos extranos, especialmente 1ngleses, que van
alli tras el ejercicio de una industria y forman rancho
aparte por las leyes del pais, nada hospitalarias. Cua-
queros, liberales, industriosos, econdémicos, republi-
canos de abolengo, muy apegados al gobierno de sf
mismos y muy contrarios 4 compartir este gobierno
con los demads, constituyendo un patriciado ilustre
sumergido en espacios adversos 4 su naturaleza y 4
su historia, encastillanse dentro .del propio poder, y
repugnan todos compartir este grande privilegio con
aquellos que s6lo han ido alli aguijoneados por un
afecto tan bajo como el deseo de lucro y no pueden
querer 4 un pafs que sdélo desean explotar. Asi los
derechos politicos, sobre todo el derecho de sufragio
gozado por los boers, no quieren transmitirlo éstos
4 los uitlanderes.

Los uitlanderes van desde la colonia del Cabo 4
la colonia del Transvaal. Guialos allf la sed hidrépi-
ca de oro y mantiénelos alli la industria minera con-
siguiente al deseo que los gufa. Pero si pueden ejer-
cer 4 su sabor industria y comercio, no pueden ejer-
cer los derechos de ciudadanos. Las leyes no los admi-
ten al comicio y menos.por tanto pueden admitirlos

- al gobierno. Asf han armado una grande agitacién en

demanda de garantias, que creen les tocan en estric-
ta justicia. Mas los boers saben perfectamente que,
magiier gobiernen ellos, no constituyen la mayorfa
del pueblo cristiano, la constituyen los extranjeros,
los ingleses, los uitlanderes; y se niegan por modo
resuelto 4 toda entrada de éstos en el comicio y
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menos en el gobierno. Los peticionarios estin apo-
yados por Inglaterra, la cual se funda para ello en dos
razones: primera, en el espiritu liberal suyo que la
hace protectora nata de todos cuantos mantienen
amplitudes justas de los derechos politicos; y segun-
da, en el origen y cardcter inglés de los peticionarios.
Pero Inglaterra, que quizds tuviese razén en el fondo
de sus preferencias, hala perdido en absoluto por los
procedimientos de defenderlas. Y hala perdido por-
que ha dejado, no solamente organizarse a sus anchas
una conspiracién dentro de la colonia del Cabo con-
tra la colonia del Transvaal, sino que ha permitido
ataques 4 mano armada, en los cuales toda razon se
pierde y todo derecho se vulnera. {Quién ha dirigido
una irrupcién de mil soldados contra el gobierno ve-
cino? Kl doctor Jameson. ¢¥Y quién es el doctor Ja-
meson? Pues un médico, que después de haber cu-
rado al presidente Kruger de una enfermedad mortal,
hale inferido esta enfermedad politica de muerte, la
invasién armada, peor que las invasiones del colera. ¥
lo mds malo del caso estriba en que-Jameson es un se-
gundo de Rodhes, y Rodhes una representacion viva,
enel Cabo, de Inglaterra. Nada mds natural, pues, que
todo cuanto acaba de suceder en esta ocasién y con
este motivo. Acaba de suceder quelos boers, y en su
nombre y representacién el gobierno, se ha dirigido
4 Inglaterra quejdndose del proceder de los ingleses
en el Cabo.Y ha tenido Inglaterra que desautorizar-
los y condenar su acto, bien desgraciado por cierto,
pues de los mil irruptores comandados por el médi-
co inglés, han muerto cerca de cien, han quedado
prisioneros mds de quinientos; el resto, roto y deses-
perado, ya se dispersa en todas direcclones, ya se
rinde 4 discrecién, y demanda, como tinica merced,
no ciertamente la libertad, no, la vida. Pero atin hay
cosas peores tras tantas nefastisimas. Aun hay que
Guillermo 11 de Alemania se cree con derechos, en
virtud de sus intereses mas & menos fantdsticos, so-
bre los espacios de la horrible Africa meridional. Y
reunio consejo, en cuanto supo lo allf sucedido, para
disponer nada menos que una escuadra; y en esa es-
cuadra equipar soldados de todas armas que desem-
barcasen alli, en la colonia de Lorenzo Marqués, y
corrieran 4 defender el Transvaal. Mas habiendo
sido la victoria de esta repiblica, en tan inminente
dano puesta por sus congéneres, tan pronta, se ha
limitado el emperador 4 enviarle una felicitacién, la
cual resuena como una gran bofetada en las mejillas
de Inglaterra Y asi han aparecido un cambio de ar-
ticulos entre periddicos ingleses y alemanes tan te-
rribles los unos contra los otros y tan henchidos de
mutuas ofensas, que parece ya sonar la hora de rom-
per una guerra entre la mayor potencia continental
de los germanos y la mayor maritima. El pueblo in-
glés ha mostrado suma extraneza de que un legitimo
y amado nieto de su reina Victoria sea osado a ta-
mafios atrevimientos contra el imperio de su abuela,
como si el mundo se rigiese por intereses dindsticos,
cual en los tiempos del pacto de familia, y no porlo
que todo arriba lo dirige, la idea, y por lo que todo
lo dirige abajo, el interés.

Tan congruentes las guerras con las desgracias
aparecen siempre 4 nuestros ojos, que soélo es pro-
pio del animo en muertes y en muertos ocuparse.
Una colectiva necrologia se impone a todos los pe-
riddicos liberales del mundo, la necrologia de Frere
Orban. Hijo de un conserje, se levantd por esfuerzos
de la voluntad soberanos y por titulos de mérito in-
discutibles 4 primer ministro del rey de Bélgica y 4
jefe de aquel partido liberal. Diez y ocho anos con-
secutivos desempend la cartera de Hacienda, y en
estos diez y ocho afios abolié la capitacién y los con-
sumos, que gravaban mucho al pobre pueblo en los
tiempos anteriores 4 su goblerno, tan prévido y fe-
cundo. Ministro de Obras piiblicas largo tiempo tam-
bién, extendié muchas de las redes férreas que faci-
litan las comunicaciones en el industrial pafs belga,
y no contento con extenderlas acerté 4 salvarlas del
tercer Napoledn, quien, sohando siempre con engran-
decimientos y conquistas, queria enredar Bélgica
entre sus dedos. Tres grandes inclinaciones distin-
guieron al glorioso difunto: la inclinacién al derecho
sacratisimo del espiritu y del pensamiento humano,
la inclinacién al gobierno parlamentario moderno, la
inclinacién al principio individualista de la Econo-
mia politica. Con estas tres grandes inclinaciones
prest6 servicios valiosos 4 Bélgica y 4 su libertad.
Era un estadista bastante conservador para consti-
tuir en los Parlamentos una derecha liberal, y bastan-
te progresista para constituir una izquierda conserva-
dora. Pero en sus tendencias 4 la derecha y en sus
tendencias a la izquierda exageré algunos principios,
que le suscitaron sumas dificultades y que cedieron
al cabo en deservicio de su propia causa. Llevé 4
sangre y fuego sus relaciones con la Iglesia de su
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pafs, con la Iglesia catdlica, trayéndose asi odios que
dieron 4 la natural emulacién entre reaccionarios y
liberales cardcter de guerra litirgica y religiosa. ixa-
ger6 su liberalismo tradicional enfrente de la Iglesia
catélica. Y enfrente del sufragio universal ain se
mostré mas exagerado, petrificandose dentro del dog-
ma de los privilegios burgueses con sus capacidades
sumadas 4 sus censos y resistiéndose a reconocer el
advenimiento de la democracia moderna. Asi cose-
ché el fruto de ambos errores. La eterna contradic-
cién implacable con la Iglesia le quit6 el poder para
dirselo 4 una fraccidén catdlica, no tan verdadera-
mente conservadora como su partido; y la eterna
contradiccién implacable con la democracia le quité
la diputacién para darsela por mal de todos a un so-
cialista, no tan liberal y tan amante del progreso co-
mo él, 4 quien expulsaron de la politica los votos del
pueblo. Mas, orador afluente, politico experto, cris-
tiano viejo aunque no catdlico, economista eminen-
t{simo, administrador de primer orden, un ministro
de Hacienda sin rival en su patria, argumentador in-
cisivo, no llaméndose iddlatra del pueblo como los
comunistas y demds sectas del socialismo, ha descar-
gado de gravamenes horribles el pan con que los po-
bres se alimentan y ha mejorado su condicién social
con reformas practicas y tangibles, muy superiores 4
las leyendas y fantasfas de todos los videntes que pu-
lulan en el mundo. No lo olvidara la historia.

Madrid, 7 de enero de 18g0.
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EL TRIUNFO DE ALEJANDRO

13 de enero de 1812

Célebre bajo relieve decorativo, ejecutado por Thorwaldsen
y destinado 4 una de las salas del Palacio del Quirinal

Cuarenta y dos afios de edad contaba el célebre
escultor danés cuando dié comienzo 4 la serie de
bajos relieves representando la entrada triunfal del
hijo de Filipo en Babilonia, que debfan decorar, co-
mo friso, una de las suntuosas salas del Palacio del
Quirinal, entonces perteneciente 4 los Papas, hoy re-
sidencia de los reyes de Italia.

Es quizd en esta obra, de treinta metros de longi-
tud, donde mejor se estudia la personalidad artistica
de Thorwaldsen. Nacido en plena época del dominio
de la escuela cldsica, 4 la cabeza de la cual ficuraba
Canova, ya caduco, su ideal fué resucitar el amor al
arte de la Grecia pagana, el respeto 4 las tradiciones
que de Fidias, Praxiteles y Scopas llegaran hasta €l;
oponiendo asf un dique 4 los realismos de algunos
escultores que, como David d'Angers, iniciaban en
la escultura la revolucién romdntico-realista.

L7 triunfo de Alejandro, ejecutado en muy pocos
meses, porque las impaciencias de Bonaparte, quien
4 la saz6n del encargo residfa en el Quirinal, no le
permitieron detenerse en la correccién de tan gigan-
tesca obra, adolece de simplicidad en los detalles y
aun en muchas partes se observa deficiencia en la
labor, pues solamente pudo el artista esbozar las figu-
ras. Vaciado en yeso el famoso bajo relieve, se colo-
6 en el lugar para el cual se destinara. Napole6n
e€ncarga entonces al escultor que reproduzca la obra
€n marmol, para un monumento que se estaba cons-
truyendo en Parfs; era éste el templo de la Gloria,
hoy iglesia de la Magdalena. Al reproducir Thor-
Waldsen su bajo relieve introdujo algunas variantes
en la composicién general; y en figuras tan impor-
tantes como la de Alejandro, la de la Victoria y la
de la Paz las variantes fueron tales que las caracteri-
26 y dispuso de un modo completamente distinto 4
Como lo hiciera en el original. Estos mdrmoles no
llegaron 4 emplazarse en el templo de la Gloria y pa-
saron 4 decorar en 1830 la willa Sonmariva, situada
al Mediodfa de] lago de Como y en una de sus her-
mosas orillas, E| original en yeso existe todavia en
el Quirinal.

Thorwaldsen hizo gala en £/ triunfo de Alejandro

€ Sus conocimientos de la historia de Grecia y muy
€specialmente de cuanto Arnano relata de las gue-
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rras del rey macedonio. No se limité el insigne
autor de La Nocke y la Muerte, relieve admirable
por todos conceptos, a presentar la entrada en
Babilonia del vencedor de Darfo, sino que dando
suelta 4 su imaginacidén y 4 su sentimiento, perfecta-
mente de acuerdo con la tendencia simbolista del
arte de entonces, crea y dispone en la grandiosa es-
cena grupos y figuras alegéricas que recuerdan de
un modo indudable aquellas victorias y divinidades
protectoras de los guerreros, que atin alcanzamos 4
ver en los desmenuzados bajos relieves que, reparti-
dos por los principales museos de Europa, podemos
admirar y que el arte heleno produjo.

Pero en esta parte que corresponde 4 la idea, es
donde tnicamente Thorwaldsen aparece fiel 4 su
amor al arte de los griegos, pues acaso por la rapi-
dez con que hubo de ejecutar la obra de que hablo,
no pudo, y asi aparece, imprimir 4 las figuras ese ca-
racter severo y grandioso de la forma con que 4 cos-
ta de lo espiritual y 4 las veces (y perdénenme la
kerejia los sablos en estas materias) de la verdad,
modelaban ¢ esculpian los artistas de la patria de
Aristoteles y Platén. En Z/7 triunfo de Alejandro el
insigne escultor se muestra con manera propia. Kl
dibujo es en general enérgico, de lineas acusadas vi-
gorosamente, y el movimiento de las figuras menos
reposado que el que conviened la obra de quien pre-
tende continuar las tradiciones del arte cldsico. Qui-
za pueda apuntarse también falta de unidad al total
de la composicion, pues que presenté Thorwaldsen
escenas como la de la familia de Dario y algunas
otras que recuerdan los culminantes hechos del ven-
cedor del Granico, Por lo demds, el asunto é los asun-
tos del famoso bajo relieve son los siguientes, segiin
el relato histdrico.

Algunos historiadores refieren — nos ensefia Arria-
no —que hallindose Alejandro, después de la derro-
ta de Dario en las orillas del rio Pinaros, en la tien-
da que abandonara el rey de los persas, llegaron has-
ta él llantos y lamentos femeninos. Pregunté quiénes
eran aquellas mujeres que asi lloraban, y le contesta-
ron que la madre de Darfo, la reina su esposa y sus
hijos, quienes sabedores de que estaban en poder del
vencedor el manto y las armas del rey, no dudaban de
que éste hubiese muerto. Alejandro envié en seguida
4 uno de sus oficiales 4 decir 4 la atribulada familia
que Dario vivia y que €l no poseia mds que los des-
pojos del fugitivo, los cuales éste dejara abandona-
dos en su carro, y aun anadié que les dijesen que el
vencedor les conservaba en todos sus honores, en el
estado y nombre de reinas, pues que la guerra no la
hacfa en odio personal a Darfo, sino por conquistar
el imperio de Asia. Al dia siguiente (y este es uno
de los motivos que inspiraron 4 Thorwaldsen para
trazar la figura de Alejandro) fué el macedonio 4 la
camara de las mujeres de Dario, acompanado de uno
de sus capitanes, llamado Efestién, 4 quien, confun-
diéndolo con Alejandro por su porte majestuoso, la
madre del rey fugitivo le imploré, echandose 4 sus
plantas. Deshecho el engano y confusa la acongoja-
da madre, el hijo de Filipo le dice: «No os habéis
equivocado, porque también éste es Alejandro,»

Después de largas excursiones por el interior del
Asia, de la muerte de Dario, de la batalla de Arbe-
las, de la derraota de Posus, etc., las tropas de Ale-
jandro «maltratadas por tempestades y continuas 1lu-
vias, que duraron sesenta dias, harapientas, con las
armas ya gastadas por el uso, temieron aventurarse
en las nuevas empresas que su jefe queria acometer.
Pronunciéles Alejandro un discurso esperando ani-
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Fragmento de E{ triunfo de Alejandro, hajo relieve de Thorwaldsen

trario, las huestes aplaudieron el discurso de uno de
los oficiales veteranos que hablé en sentido de regre-
sar 4 Macedonia, donde (encontrarfa una juventud
davida de gloria y dispuesta 4 reemplazar 4 los solda-
dos viejos.» No se rindié Alejandro 4 esta palpable
demostracién de sus tropas; pero al hacer los acos-
tumbrados sacrificios para que el nuevo viaje fuese
favorable, los auspicios resultan contrarios y €l hijo
de Filipo ordena el regreso. Celebrése la orden con
juegos gimnicos y ecuestres, con sacrificios y otras
fiestas. Y este es el punto del cual parece arrancar la
composicion del bajo relieve de Thorwaldsen. Dura
el regreso de Alejandro desde noviembre del afio 326
antes de Jesucristo hasta la primavera del 323, en
que hizo su triunfal entrada en Babilonia.

De todos los pafses sometidos figuraban en el cor-
tejo de Alejandro tropas, presentes riquisimos, ani-
males diversos, etc. Esperabanle en la ciudad fun-
dada por Nino embajadores de todas las partes del
mundo conocido, y juntamente con el pueblo salie-
ron 4 recibirle. (Habfan acudido embajadores de
Italia, bractanios, lucanios y etruscos: de Africa, etio-
pes, cartagineses y libios; de otros pueblos de Euro-
pa, escitas que se encontraron con celtas € iberos,
Acompanaban 4 Alejandro huestes macedonias y de
distintas partes de Grecia, persas, asi de las orillas
del Indo como del Tigris, elefantes, camellos, caba-
llos, etc. Tales son los elementos de que Thorwald-
sen ech6 mano para componer la grande representa-
cién escultérica del Zriunfo de Alejandyo.

Ademds de todo esto, el artista danés, como he
dicho mds arriba, recurrié 4 las fuentes histéricas del
pueblo griego para presentar una parte, la principal
de la composicién, en la forma ceremonial que los
helenos empleaban para sus grandes fiestas triunfa-
les, bien distintas ciertamente de las romanas. Y re-
currié, no tan sélo para distribuir con arreglo al clé-
sico rito grupos y figuras, debiendo tener 4 la vista,
como puede observarse, aquellos relieves de andlo-
gos acontecimientos que de entonces se conservan,
sino que remontandose 4 las alturas del simbolismo
mitolégico introdujo en la composicién figuras com-
pletamente ideales, pertenecientes 4 la poesia 6 4 la
teogonfa griegas. ‘

Tiene, en fin, 22/ triunfo de Alejandro un cardcter
perfectamente arbitrario, en cuanto al extremo del
rigorismo histérico, no en lo que pertenece 4 los he-
chos aislados que representa y aun 4 la misma indu-
mentaria, sino en su totalidad, pues hay detalles que
no fueron puestos en practica por los griegos en ese
género de acontecimientos y si por los romanos, ya
bien avanzada la repiiblica, 4 la cual siguié el imperio.

¥

De este bajo relieve atin hizo Thorwaldsen oftra
reproduccién en mdrmol, en la cual introdujo m4s
reformas que en el existente en la citada z:/a Son-
mariwa. Esta segunda copia decora hoy el palacio de
Christiamborg en la capital de Dinamarca y le fué
encargada por el rey.

Puede decirse que Z7unfo de Alejandro es la dl-
tima gran obra de aquel que se iniciara en los afios
medios del pasado siglo; pues aun cuando al célebre
escultor danés sucedid algiin otro (y aleman por mds
senas), digno de la fama que extendié su nombre
por todo el mundo, sin embargo, mds puede juzgir-
sele como inspirado en la obra de los grandes maes-
tros de su escuela y en su propia ciencia, que en la
verdad que palpita en las formas de las Venus, Psi-
quis y Apolos del arte griego.

R. BALsA DE LA Vica
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It LOS CAFLES

f i | entre el IFaubourg
i 11 | Montmartre y la calle
‘”_'i, ;" de Taitbout. El res-

|| .: taurant famosisimo
i | ‘I de Brébant y el café
| no menos famoso de
|'. Torton1 eran los dos
(L puntos extremos de
|
[

este pedazo de via,
equidistantes del tea-
tro de la Opera, situa-
(- do entonces casi 4 la
i entrada de la calle de
{11 Le Pelletier. El oro
de las cuatro partes
| del mundo afluia a
([ este brillante y anima-
;i‘" | do centro de la vida
11 parisiense, donde una
il infinidad de calaveras
] cosmopolitas, 4dvidos
| Il de placeres, derrocha-
il ban enormes sumas
con las cocottes y con

LI las artistas en boga,
il en tanto que las gran-

il des damas imitaban

il 113 1 con las celebridades
| de la banca, de las ar-

tes y de la politica la
vida alegre de las mu-
| jeres galantes. El café
il Inglés reunia la clien-
L tela mas seria y acau-
i dalada. Noél Peters,
LI aunque 1nstalado en
I ¢l pasaje de los Prin-
'- cipes, no tenia 4 cenar
i mds que duquesas, de
il cuya autenticidad no
I siempre era facil res-
il ponder. La Maison
H Dorée era la Cosmd-
| polisdelosrestaurants.

Jﬂu I mune ahuyentdé 4 los Nababs del Boulevard, y esta
JIN via atraves6 una larga crisis que comprometié su cré-
Il dito, su esplendor y su cardcter, Vuelta la paz, y con

Ministerio de Cultura

CRONICA PARISIENSTE
BDOULEVARD

i Ya Liemos dicho en una de nuestras crénicas ante-
I riores lo que era el Boulevard considerado como via
N | de comunicacién bajo sus miiltiples aspectos y a di-
‘ ferentes horas del dia y de la noche. Para completar
M su curiosfsimo estudio, serfa preciso describir los
(N innumerables comercios ¢ industrias que en él se
ejercen y la inmensa diversidad de tipos que le dan
i vida y cardcter propios. Pero ni aspiramos 4 tanto,
| ni fuera posible encerrar tan vasta materia en el re-
i ducido espacio de un articulo. Nos limitaremos hoy
el 4 glosar la seccién de esa incomparable via que con
18| suma delicadeza, y sobre todo con una verdad sor-
prendente, ha coplado del natural el lapiz de Salva-
| dor Azpiazu en los dibujos que constituyen el com-
| plemento de esta crdnica,
| No en vano cambia de nombre, de trecho en tre-
| cho, esa grande arteria por donde circula, entre la
| Magdalena y la Bastilla, el elemento mas vital de
Paris. E1 boulevard de Beaumarchais no dista solo
topogrificamente del de Capuchinas, y entre el de
| los Italianos y el de San Dionisio hay tanta diferen-
(M cia como entre la aristocracia y la bohemia del arte.
Il Durante el segundo Imperio, la vida del Boulevard
estuvo concentrada en el corto espacio que media

it ~ Peroseincendié la Opera; cayé el Imperio; la Com-

i !;f ella la prosperidad de la Francia, la capital de la Re-
i publica volyié 4 brindar seguro asilo 4 los principes
proscritos y refinados placeres 4 los vividores del
universo; y el Boulevard recobrd su animacién anti-
gua. Pero la Nueva Opera habfa atraido en torno de
ella los principales elementos de la vida mundana; y
mientras el Gran Café, el café de la Paix, ¢l Ameri-
cano, los de Sylvain y Jullien hacfan fortuna, sus
congéneres de mds renombre se arruinaban, La Ex-
posicién Universal de 1878 fué un paréntesis de re-
lativa prosperidad para ellos, Soportaron diez afios de
pérdidas con la esperanza de resarcirse en grande
durante la Exposicién de 1889. Nueva época de pros-
peridad efimera, después de la cual ha venido el ma-
rasmo, la transformacién é la quiebra de tan célebres
establecimientos. El cldsico restaurant Brébant, trans-
formado en café & la moderna. El de Bignon, desapa-
recido después de probar inttilmente fortuna en la
avenida de la Opera. {Y el café Tortoni, donde los
principes de la sangre se codeaban conlos principes

EL cAFE Ricue, dibujo de Salvador Azpiazu

de la literatura, convertido al fin en una zapateria!

Subsistia con vida linguida el café Riche en una
de las esquinas de la calle Le Pelletier, cuando
Pousset le did el golpe de gracia fundando en la es-
quina opuesta una lujosa taberna al estilo flamenco,
Este industrial habia hecho fortuna explotando el
primer establecimiento de este género que se fundd
en Parfs, Al principio se conformé vendiendo cerve-

7
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za bdvara en su tabetna, artisticatente instalada en
la calle del Faubourg Montmartre; después se hizo
fabricante, y hoy surte de cerveza a centenares de
cafés.

Para evitar su ruina, el café Riche se transformé
en lujosisima taberna, y aunque no ha quitado clien-
tela 4 la de Pousset, ha logrado verse nuevamente
favorecido por el piblico, que le habia vuelto las es-
paldas. Istos dos establecimientos son los que repro-
duce Azpiazu en dos de sus preciosos dibujos, Han
invadido la acera con sus anchas terrazas y pueden
considerarse como el trozo mds tipico del Boulevard,

Hay quien afirma que estas tabernas son tumba
de inteligencias y de talentos, porque en ellas muere
toda originalidad, toda fuerza y todo trabajo. Yo creo
que muchos de esos detractores han encontrado en
ellas su inspiracién, si no han escrito sobre sus mesas
las mejores paginas que han producido,

El café vulgar, donde se encierran los desocupa-
dos y los perezosos para matar el tiempo hablando
de cosas intitiles 6 jugando al domind, serd, efectiva-
mente, tumba de fuerza y de ingenio; pero el del
Boulevard, con su movimiento incesante, con su ex-
uberancia de vida, con sus terrazas, verdaderos obser-

—
e

vatorios de tipos y costumbres, es un inspirador pPo-
dEI’GSU, que enardece y despiertﬂ amhiciﬂnes (que
hacen acometer toda clase de empresas.

Muchos escritores y artistas hacen cotidianamen-
te su aparicién en el café del Boulevard 4 la cafda de
la tarde, después de haber empleado el dia en la ac.
tiva labor que ha de aumentar su fortuna y su renom-
bre. Para éstos es la hora del descanso, como para
otros es la hora de la observacidn, que es
como la gestacion de los partos del ingenio,

El café del Boulevard no es ningitin club
de desocupados, de esos que se entretienen
viendo pasar botitos y enaguas con un ojo
puesto en el asfalto y el otro en el chorrg
de agua que filtrdindose por un terrén de
azdcar puesto en parrillas sobre la copa,
hace tomar reflejos y matices de Gpalo al
verde ajenjo La mayor parte de los que allf
se reunen, en laintimidad de viejas amista-
des, han dado su crénica al periédico, su
capitulo 6 su romanza al editor, su dibujo
4 la litografia, su escena al teatro, su pince-
lada decisiva 4 la obra pictérica.,

En la fiebre, en el estimulo, en el movi-
miento, en el choque de ideas y de sensa-
clones que se resumen en estos centros de
la vida parisiense, el trabajo adquiere ampli-
tud, fuerza y calor, tonos precisos, color de
ambiente y temperamento de actualidad.

Sin embargo, muchos de los parroquia-
nos de Pousset y del café Riche maldicen
estos sitios que tanto les envidia el mundo,
porque suefian constantemente con aire
puro, ancho espacio, verdes campinas y di-
latados horizontes. Anhelan tomar bafios
de poesia en campos llenos de espigas y de
flores que columpia la brisa; confundir por
un momento su existencia de hombres de
mundo estragados con la de los campesinos
robustos, sanos, libres y alegres; trocar el
Boulevard, invadido 4 todas horas por los
que ellos apellidan los Bdrbaros de la civi-
lizacidn, por el solitario camino que convi-
da 4 sosegados paseos y largos soliloquios;
ensanchar los pulmones, el corazén y el es-
piritu, y producir tranquilamente su obra
maestra en medio de los goces modestos y
dulces del florido campo...

Pero jah! sacadlos de esa atmdsfera pari-
siense; apartadlos de la influencia de esos
estimulos y de esa fiebre del Boulevard; lle-
vadlos 4 ese campo florido, y el aire libre
les producird una embriaguez enervante que
paralizard sus fuerzas, y sus suenos de artis-
tica produccién se convertirdn en impoten-
cia 6 marasmo.

Los que viven en medio de margaritasy
amapolas, no las cantan, Los poetas bucé-
licos viven en estrechas buhardillas y com-
ponen sus idilios en el torbellino de la vida
babildnica. '

Cuando el escritor é el artista identifica-
do con esa vida cree haber huido del ene-
migo que envenena y mata; cuando se dis-
pone a trabajar lejos de ese Boulevard que
tanto aborrece, siente que le falta la palan-
ca que ordinariamente eleva su espiritu 4
las regiones de la inspiracién. En vano bus-
ca la ironfa del escepticismo que mortifica,
pero que es una preciosa salvaguardia de la
distincién y de la belleza artisticas, como
busca inttilmente el entusiasmo que atur-
de, pero que también sostiene y estimula. Para ese
escritor, para ese artista, el campo no es sitio de re-
posada labor; es lugar de pereza y de letargo.

Conozco 4 muchos escritores que viven en los al-
rededores de Parfs. Allf tienen tranquilidad, aire
puro, ancho espacio para trabajar. ¢Creéis que utili-
zan nada de todo eso? Cuando tienen que escribir su
crénica, su artfculo de Revista y aun su capitulo de
novela, toman el tren, se vienen 4 respirar el aire
deletéreo de la ciudad y se instalan en cualquiera de
los cafés que le brindan movimiento y fiebre entre la
plaza de la Opera y la calle de Drouot. Tan pronto
como pisan el asfalto, vuelven 4 hallarse en posesién
de sf mismos; respiran 4 sus anchas - mejor que en
el campo; — los hombres y las cosas tienen para ellos
otro aspecto y su juicio adquiere precisién y claridad.

El Boulevard tiene su poesfa. Los dilettanti del
concierto parisiense proclaman que nada supera al
ambiente de esa via incomparable, por cuyas aceras
pululan, entre elegancias y celebridades universales,
los tipos mds singulares y curiosos.

11 chassenr del restaurant de lujo, de gran librea
de pafio fino y de modales tan finos como el paiio de
su severo uniforme; siempre atento 4 la clientela de

)
e




e B — e i ——. ———

ouanETaUiN AR

.....

T e T o et Gl T il & AR
> - L ] | L B 4 ; I"i.
e vk d e e I
; i e L i AL

R s

. 77 a7 SN BT I VR ]

la casa, adivina las intenciones y los deseos;
no le coge desprevenido la llegada 4 pie ni en
coche de ningtin parroquiano;antes de que pa-
iﬁ‘;:a"zhfﬂlélji’; abre ya la portezuela y se descubre con respe- |
Bhtaza é“a thdad Si el que se apea es cal:iallem, lo desem-
e € cuanto pueda molestarle; si es senora, le presenta,
il‘rEpmc’hEE?ﬁ que en ella se apoye, su mano revestida de
Paraguas el € guante blancn_ Cuando llueve, protege con un
. el paso del coche 4 la marquesina del restaurant, 6
las parm’ cuando se trata de tener iguales atenciones con
o f_uncriqumnns que salen. Comparten con €l estas delica-
L0 El;}nes los grooms del establecimiento. Pero éstos
o Wﬂﬂi é‘l Ut}a guardia m6vil que presta miiltiples servicios. ’
ordinaet . 53 € correo activisimo de Mercurio y el mercurio
IEE‘”C’ de Su Majestad el Amor.
a5 m“trl;: Iasbmesas del café circulan con dificultad los mozos cargados
. fraE‘sian lrftellas, uniformados con su chaquetilla abierta en forma
corbata bla aldones, su chaleco descotado y su pantalén de paiio negro,
Y servilleta ”‘iab}' pechera limpia, blanco delgntal que baja hasta los pies
sy uﬂﬂ razo Al mozo le estd terminantemente prohibido usar
i d.a E nos ostentan pobladas patillas, pero casi todos llevan la cara
oficio. Tia OS que sirven en los cafés del Boulevard son maestros en el
1o qu‘e = nen un golpe de vista répido y certero; 4 la menor sefia comprenden
lante de] iga” oquiano desea, y trabajan con febril actividad bajo el ojo vigi-
£ Spector que, vestido de frac y corbata negra, recibe y transmite 6r-
y €jerce el mando sobre todo el personal del establecimiento como un ca-
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Tiros DEL BoULEVARD, dibujos de Salvador Azpiazu
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pitan 4 bordo.
Si halla sitio
en alguna de
las mesas de
tltima fila, el parisien-
se no se hace servir ja-
mads en las inmediatas
4 la acera, que abando-
na 4 los provincianos
y 4 los extranjeros in-
cautos, quienes,apenas
instalados, sufren el
asedio de una turba de
vendedores ambulantes.
El que se dice inventor
del juguete del dia, le
ofrece por cincuenta cén-
timos un prodigio de 1in-
geniosidad. El expende-
dor de saldos de libreria
le invita 4 comprar por la
| quinta parte de su precio
periédicos ilustrados que

- han muerto al primer nu-
mero, almanaques de
anos anteriores, dlbums
artisticos que no han te-
nido éxito, catalogos de
Exposiciones de pintu-
ras con la reproduccién
de los cuadros mas nota-
bles, el retrato en cromo-
litografia del jefe del Es-
tado, el mapa del lejano
>.[uping | pais con que la nacién
fans est4 en guerra. Le moles-

= tan con su oferta perti-
naz el que expende es-

pejos de bolsillo, botonaduras de camisa, ca-
denas de seguridad para el reloj, jemelos de
teatro 6 petacas automaticas; el que vende
por un perro ckhico el Arte de tratar & las mu-
Jeres como se merecen, el Journal des Cocotles
6 la cancién del dia con el retrato de la artis-
ta que la ha popularizado; el que clandestina-
mente ofrece libritos pornograficos, barajas
transparentes 6 fotografias obscenas; el sordo-
mudo que pide limosna por medio de un me-
morial impreso; la ramilletera, que lleva su
insistencia al extremo de prender una flor 6
un ramo diminuto en el ojal; el que distribu-
ye prospectos, el vendedor de periodicos y
cuantos ejercen en la via piblica esos comer-
cios extranos cuya ganancia parece un mito,
A estos tipos del Boulevard hay que ana-
dir la falsa modista, que con una caja de
cartén en la mano, sale de paseo 4 las horas
de almorzar y de comer; el agente de policia
disfrazado de camelot; la cocotte disfrazada de
viuda dolorosa; el rastagouére que se pavonea
cos sus dijes, pretendiendo imponer las exa-
geraciones ridiculas de la modaj los inveuto-
res de sistemas destinados 4 transformar la
iz ) faz del mundo, quienes van siempre en busca
de capitalistas dispuestos a examinar la documentacién que llevan en un enor-
me cartapacio; el cm]illem,. que lleva un anzuelo en el bastén y dos alforjas en
la blusa; el hombre-anuncio, que se llama hombre-sandwich cuando lleva recla-

' mos por la espalda y el pecho, y hombre-esquina si sélo los lleva 4 1& espalda.
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Para el bowlevardier pur
sang, la poesia del Boulevard
es de lo mds pintoresco, ex-
quisito y penetrante; satisface
la necesidad de tener un buen
punto de observacién y un
buen motivo de charla, un
paisaje con muchas casas y
muchos émnibus y un centro
donde la originalidad corra
parejas con el ingenio,

Por esto el Boulevard
triunfa, con su variedad, con
sus sorpresas, con su ambien-
te, con sus derrochadores de
frases y de ideas, con sus
buscadores de oro, con su
estimulo, del que nacen dia-
riamente cien empresas, mu-
chas de las cuales redundan
en comodidad y en bien del
publico, sin que falten las
que honran 4 una nacidén
entera, ni las que cambian
de pronto los destinos de la
humanidad.

Pasé el ‘tiempo de la bo-
hemia literaria y artistica que
vegetaba en los cafés, El pari-
siense se burla sin piedad de
los tipos romdnticos que co-
pian 4 los personajes de Mur-
ger. El vividor estiipido es
entregado al mas soberano
desdén. La estimacién, el
apoyo, el estimulo de la masa
inteligente son para el que tra-
baja y produce. El1 gomoso,
que antes triunfaba, es hoy
objeto de burla. El corte del
gabdn 6 la forma del som-
brero ya no preocupan tanto como la promesa de un
talento, el ejemplo de una honrada laboriosidad 6 el
anuncio de una obra original,

La parroquia de estos cafés tiene puesta su aten-
cién en el escritor que despunta, en el artista que se
ha revelado con alguna creacién notable, y no ya en
los que derrochan‘la fortuna paterna, laboriosamente
adquirida en el comercio de ultramarinos 6 en la fa-
bricacién de botones de hueso. Sabe dénde se ci-
menta el porvenir, y se interesa por los que lo prepa-
ran. Mira’ desfilar 4 los iniitiles con desprecio, y se
convierte en apoyo y providencia de todos los que
luchan por la vida y viven para la patria ¢ para la
htémanida'd, que tarde ¢ temprano los bendice y glo-
rifica.

Juan B. ENSENAT
LA REPUBLICA SUDAFRICANA
0 DEL TRANSVAAL

El péanico p-rndﬁcidu hace poco tiempo en la bolsa
de Parfs’ por los agiotistas de las minas de oro del

S. J. Pasro Kruaen, |
presidente de la Repiiblica Sudalricana 6 del Transvaal

Transvaal y la reciente intentona del doctor Jameson,
que al‘frente de mil hombres ha invadido las fron-
teras de la pequena repiiblica con éxito por cierto
bien desgraciado, han atrafdo la atencién de todo el
mundo sobre la Repiblica Sudafricana. De aqui que
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EN LA TABERNA POUSSET, Jsetn:
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creamos interesante : :
publicar algunas no-
ticias acerca del pais y de sus pobladores indfgenas,
los boers.

Este Estado, que en 182 fundaron los boers y que
desde 1877 4 1881 se denominé del Transvaal, ocu-
pa una superficie de 308.560 kilémetros cuadrados
y hdllase situado en el Africa meridional entre el
Betchuanaland inglés al Norte y al Oeste, las pose-
siones portuguesas del Africa oriental y el Swaziland
al Este, y la Nueva Republica, Natal y la Reptiblica
de Orange al Sur. Su poblacién se compone, segiin
el 1ltimo censo (1895), de 119,128 blancos y 653,662
negros.

Ya hemos dicho que los fundadores de la Rept-
blica Sudafricana fueron los boers, este pueblo curio-
so y en extremo interesante que desde hace casi un
siglo lucha tenazmente contra la invasién inglesa en
el Africa meridional, y que es producto de un cruza-
miento secular entre los primeros colonos holande-
ses del Cabo y algunos hugonotes franceses que
emigraron 4 aquellas regiones después de la revoca-
cién del edicto de Nantes. Estos tiltimos fundiéron-
se por completo con los primeros, mds numerosos, y
adoptaron su idioma.

Establecidos los boers en el Cabo, permanecieron
alli durante los primeros tiempos de la conquista in-
glesa, viviendo al lado de los nuevos sefiores del pafs,
aunque sin confundirse con ellos, cultivando sus
campos, vigilando sus rebafios y dedicindose 4 la
caza de animales fieros,

La orden del consejo de la Corona britdnica, que

sacién alguna para los propietarios, los arruiné, y en-
tonces abandonaron el Cabo y dirigiéronse hacia el
interior en busca de nuevas residencias: unos se es-
tablecieron en Natal, otros en los territorios de allen-
de el Vaal y del Orange, que estaban en poder de los
zulds, tribus guerreras que les disputaron el terreno

palmo 4 palmo. Los nuevos colonos, atacados de
continuo porlas vecinas hordas salvajes, hubieron de
sostener sangrientos combates, entre ellos el de 16
de diciembre de 1838, en el que 450 boers vencieron
4 12,000 zulis, haciéndoles 3.000 muertos. Por fin
quedaron duenos del territorio, y los jefes indfgenas
que habitaban en éste antes de su llegada, fueron 4
establecerse al otro lado del Limpopo.

Fundadas las Reptiblicas del Transvaal y del Esta-
do libre de Orange, los ingleses reconocieron solem-
nemente su independencia por medio de un tratado
firmado en 1884, que sélo contiene una reserva res.
pecto del derecho de tratar con las potencias extran-
jeras. Hay que notar que este tratado se firmé des-
pués que los boers derrotaron 4 los ingleses en dis-

tintas ocasiones, especialmente en Majuta, en donde

en 1835 aboli6 de repente la esclavitud sin compen-

—

150 de aquéllos vencieron 4
400 soldados de la reina Vie.
toria, matandoles el general
6 oficiales y 9o soldados,

El boer es un guerrero
intrépido: desde su infancia
aprende a manejar el fusil y
4 no temer ningin peligro;
adolescente sale 4 caza de
fieras, no arriesgandose 4 ella
hasta estar bien seguro de sy
punterfa, pues harto sabe que
el elefante 6 el ledn que es-
capen de su disparn hardn
irremisiblemente presa en el
torpe cazador.

Asi se pasa toda la vida,
de caza 6 en la granja, donde
vigila el cultivo de sus cam-
pos y la cria de sus rebanos,
Gustale la vida al aire libre,
en el campo, y se encuentra
mal en las ciudades; despre-
cia 4 los buscadores de oro
que hanido 4 aquel pais con
el tinico afin de enriquecer-
se pronto y marcharse en
seguida, y siente apasionado
amor por la tierra que ha
conquistado y que estd dis-
puesto 4 defender. Muy so-
brio, de un vigor y de una
resistencia a toda prueba, ha
conservado de su origen la
paciencia, la calma y la len-
titud; la fiebre del oro no ha
hecho presa en él y casi ig
nora que haya bancos y ca-
jas en Johannesburg, Des-
confia por naturaleza de los
extranjeros, pero se afecciona
y se muestra muy hospitala-
rio con todo el que ha logrado
conquistar su confianza. No habla mds que holandés
y se mantiene holandés en el sentido mads estricto de
la palabra, 4 pesar de los 250 anos transcurridos
desde que emigré de Europa. Excelente padre de
familia, s6lo estima 4 los hombres casados y con hi-
jos; su esposa es modelo de fidelidad y abnegacién,
de valor y de energia, y cuando llega el caso sabe
coger un fusil y utilizarlo como el hombre m4s bravo.

Con todas estas cualidades el boer tiene un de-
fecto, el de ser irreductible 4 las exigencias de la ci-
vilizacién moderna: el verdadero boer no aceptara
nunca la dominacién inglesa. Desde que la explota-
cion de las minas de oro ha atraido 4 tantos extran-
jeros al Transvaal, varios grupos de boers, previendo
el momento en que serian arrollados por la superio-
ridad numérica de esos elementos extranos, han par-
tido en busca de una nueva patria africana, porque
ninguno piensa en volver 4 Europa, y se han inter-
nado en el continente negro que sus padres coloni-
zaron y en el cual quieren continuar viviendo como
ciudadanos libres € independientes.

La riqueza aurifera del Transvaal es enorme, su-
perando en mucho 4 la de Australia y California,
como lo demuestran los siguientes datos: la extrac-
cién regular del precioso mineral no comenzé hasta
1387, y hasta el presente la produccién de aquellas
minas se ha elevado a cerca de 10 millones de onzas,
cuyo valor puede calcularse en mds de goo millones
de francos.

Varias personas se disputan la gloria de haber des-
cubilerto el oro en el Witwatersrand, el distrito auri-
fero de mas importancia del Transvaal: el primer
descubridor parace haber sido un holandés llamado
Juan Marais, que en 1854 encontré una pequena
cantidad de ese metal; pero la noticia no se propagé
y no se volvié a hablar de ello hasta que en 1884 un
tal Struben, que habia descubierto’ una rica bolsa
aurifera, compré allf una gran extensién de terreno y
se dedicé 4 pacientes excavaciones hasta que dié con
el primer filén de conglomerados, el main reef 6 filén
principal, que no pudo explotar en debida forma
porque para ello necesitaba recursos, de los que no
disponfa y que no quisieron facilitarle aquellos a
quienes comunicéd su hallazgo y que se burlaron
de €l.

En 1885 Mr. J. Bantjes, aconsejado por Struben,
comenzé a explorar seriamente el pafs, y aunque los
rerultados no fueron al principio mds que medianos,
prosiguié sus investigaciones hasta que hallé un lecho
de conglomerados que contenfa una incalculable ri-
queza en oro. Pronto cundié la noticia de aquellos
descubrimientos, y no tardaron en trasladarse al
Transvaal y adquirir terrenos acaudalados capita-
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listas que practicaron la explota-
cion en grande escala, surgiendo
en pocos dias en aquellos terri-
torios antes desiertos una nu-
merosa poblacién minera. El 20
de septiembre de 1886 el go-
bierno transvaaliense proclamé
campo de oro nueve fincas del
Witwatersrand, cuyos nombres
se han hecho célebres en el mun-
do de los negocios, y designé el
sitio donde debia levantarse una
ciudad. Esta, que tomd el nom-
bre de Jobannesburg, se des-

dinaria: a4 fines de 1886 sélo
habia en ella una calle, al afo
siguiente levantabanse multitud
de edificios 4 lo largo de tres
vias principales que atravesaban
de extremo 4 extremo la pobla-
cién, entre ellos dos fondas,
dos bancos, un teatro y un café
concierto; 4 mediados de 1887
el nimero de habitantes se ele-
vaba 4 14.000, inaugurdbanse
una Bolsa y un Club y se consa-
graban al culto cuatro iglesias.
En suma, y para no fatigar la
atenciéon de nuestros lectores:
Johannesburg cuenta hoy cerca
de 5o.ocoo habitantes ytiene todo
el aspecto de una gran ciudad
moderna, con sus anchas calles,
sus tranvias eléctricos, sus tea-
tros, casinos, cafés, bancos, casas
de comercio y cuanto puede de-
searse en una poblacién inmensamente rica y muy
dada 4 los placeres Johannesburg est4 enlazada con
el Cabo por medio de un ferrocarril de 1.674 kil6-
metros y con la bahia de Delagoa por otro de 65o.

Los robos y los asesinatos son raros en esa ciudad,
lo cual se explica porque ademds de los ejemplares
escarmientos que en un principio se hicieron con los
criminales que quisieron hacer de aquel pafs teatro
de sus hazafas, todos los que viven en ella ganan
con exceso para satisfacer sus necesidades. Por otra
parte, los robos serfan dificiles porque nadie tiene
dinero en su casa: todo estd en los bancos, y hasta
los pagos mads insignificantes se realizan por medio
de cheques.

Al frente dela Repiblica Sudafricana estd Mr. Kru-

- ger, cuyo retrato publicamos, y que en 1893 fué re-

elegido
4 1898,

Recientemente han venido 4 alterar la tranquili-
dad de aquel estado los sucesos de todos conocidos:
en los tltimos dfas del afio pasado el doctor Jame-
son, representante de la Compania Sudafricana, sa-
li6 del Cabo al frente de un pequefio ejército perfec-
tamente armado y municionado, y atravesando el
territorio de Natal invadié el Transvaal y atacé 4
Johannesburg. Ya hemos dicho al principio que esta
tentativa ha fracasado por completo; los transvaalien-
ses han derrotado 4 los invasores, causdndoles nu-
merosas bajas y haciéndoles muchos prisioneros,
entre ellos el jefe del movimiento que, 4 los pocos
dias ha sido puesto en libertad. ‘

Por aqui puede venir un conflicto internacional eu-
ropeo, pues Inglaterra, que aunque desautorizé el
acto del doctor Jameson no es, segtin se sospecha,
completamente ajena & aquel atentado, no estd muy
satisfecha de las muestras de simpatfas con que va-
rias naciones de Europa, en primer término Alema-
nia, han visto el triunfo de los boers y el interés que
tienen en que la Repiblica Sudafricana se mantenga

independiente y libre de toda tutela de la nacién
britdnica. — X,

e T T

NUESTROS GRABADOS

Presidencia de honor en una corrida de be-
neflcencia, composicion alegérica de los Sres. A. y E. Fer-
nandez (Napoleén), — Tomando por asunto el bellisimo aspec-
to que presentaba el palco presidencial en la tarde de la corri-
da de beneficencia organizada en nuestra plaza de toros por el
Circulo Ecuestre, los reputados fot6grafos barceloneses sefiores
A. y E. Fernandez (Napoleén) han hecho la bonita composi-
cién alegérica que publicamos y que es una nueva prueba de
la perfeccion y del gusto exquisito que preside en todos los tra-
bajos salidos de sus acreditados talleres.

Fantasia artistica, dibujo 4 la pluma de A,
Kampf.- De verdadero capricho puede calificarse este dibu-
jo del celebrado artista aleman: aquellos satiros que desde lo
alto del arbol contemplan asombrados la obra que va produ-
ciendo el pintor que esta debajo de ellos, son realmente una
fantasia artistica, que ha servido 4 Arturo Kampf para hacer
gala de su maestria en el manejo de la pluma.,

por tercera vez para el quinquenio de 1893
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cuales se ha publicado una coleccién
en seis tomos en 18902. Tanto como
poeta ha sido fecun‘dn escritor en pro.
sa y colaborado asiduamente en 77%e
Standard, The Quarterly Keview y en
The National Review, de la que fué
editor.

H1 cenotafio del conde Ra-
moén Berenguer I'V. = El antiguo
cenobio de Ripoll fué el Escorial de los
condes soberanos de Barcelona, guay-
dando sus restos mortales desde el
primer conde independiente Wifredo
el Velloso, hasta Ramén Berenguer
IV, quien por su enlace con Dofia Pe-
tronila de Aragdn, fué el fundador de
esa gloriosa estirpe de condes-reyes
de la monarquia aragonesa, cuyo lu-
gar de descanso estuvo entonces en el
derruido monasterio de Poblet.

Berenguer IV, llamado el Santo por
sus virtudes, como debiera llamarse el
Conquistador por sus victorias, des-
cansG en paz en el templo de Ripoll
hasta la invasion francesa de 1794, en
que fué profanado su sepulcro: en 1835
fué devorado por las llamas en el in-
cendio del monasterio.

Restaurada la basilica, no podia
caer en olvido tan insigne soberano, y
su memoria debia ser perpetuada en el
mismo lugar donde fueron repuestos
los restos mortales de los condes ante-
pasados; por lo cual los caballeros del
capitulo de Catalufia, Lengua de Ara-
gén de la militar orden del Santo Se-
pulcro, creyeron de su deber, como
catalanes y caballeros de la orden, cos-
tear un cenotafio recordatorio del
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EL CENOTAF10 DE RAMON BERENGUER IV EN LA RESTAURADA Basfrica pE SANTA MAR{A DE RIPOLL,

obra de D. Francisco Rogent

Barberias al aire libre en Constantinopla,
cuadro de F. Zonaro. —Los sucesos que se desarrollan
en Oriente y que tienen en parte muy principal fija la atencion
de Europa en aquellos paises, dan cardcter de actualidad a
cuanto con ellos se relacione. Por esto reproducimos hoy el
cuadro de costumbres populares turcas que lleva el citado titu-
lo, trazado por la experta mano del pintor paduano Fausto Zo-
naro, que hace algunos afios reside en Constantinopla, y que
representa esas tipicas barberias al aire libre que se encuentran
a cada paso en la capital turca. Este cuadro es uno de los mis
recientes y curiosos del fecundo y simpatico artista.

San Antonio abad y San Pablo el ermitano,
cuadro de Andrés Surand.—Cuentan las crénicas re-
ligiosas que el santo abad, obedeciendo una orden de Dios,
se trasladé al desierto en busca de Pablo el ermitafio, que a la
sazon tenia 113 afios de edad. Conociendo éste que le queda-
ban pocos dias de vida, suplicé 4 San Antonio que le trajera
el manto de San Atanasio, en el cual deseaba que se envolvie-
se su cadaver, El abad fué por €1, y cuando regresé, encontrd
4 San Pablo ya difunto y quiso darle sepultura; pero como ca-
recia de herramientas para abrir la huesa, el Sefior, 4 quien
invoco en tal apuro, dispuso que acudiesen en su auxilio dos
leones, los cuales con sus garras practicaron un hoyo bastante
profundo para que San Antonio pudiera llevar & cabo su cari-
tativa mision. Tal es el asunto del cnadro de Surand, que lla-
mé con justicia la atencién en la dltima Exposicién 6 Salén de
los Campos Eliseos de Paris,

El nuevo poeta laureado inglés Mr. Alfredo Austin

Mr. Alfredo Austin, el nuevo poeta laureado
inglés. = Entre las gracias concedidas por la reina Victoria de
Inglaterra con motivo del Afio Nuevo, figura el nombramiento
de poeta de la corte, 6 poeta laureado, como en la Gran Bre-
tafia se le llama, en favor de Mr. Alfredo Austin, Este nom-
bramiento ha sido allfaplaudido, puesé la verdad, nadie como
el agraciado es hoy el mas genuino representante de la poesia
inglesa, ni por tanto el mds indicado para ocupar el puesto en
que tanto brillaron Wordsworth y Tennyson, y no porque alli
falten grandes poetas, sino porque ninguno puede calificarse
tan propiamente como Austin de popular cantor de las glorias
nacionales. :

Alfredo Austin nacié en Headingley, cerca de Leeds, en
1835. Hijo de un comerciante de esta ciudad, apenas termina-
dos sus estudios generales dedictse con entusiasmo 4 la lite-
ratura, y 4 la edad de diez y ocho afios publicé su primer poe-
ma, titulado KRandolfo. Su primer volumen de versos, La esta-
¢cién, aparecio en 1801. La tragedia humana, Savonarolay los
Liricos ingleses son sus obras en verso mds conocidas, de las

‘conde soberano de Catalufia, que fué
también caballero de dicha orden mi-
litar, como lo habia sido de la del
Temple su padre Berenguer II1,

Realizada la obra por el inteligen-
te y distinguido arquitecto D. Fran-
cisco Rogent, quien supo dar 4 una lapida conmemorativa
las elegantes proporciones de un verdadero sarcéfago, al cual
solo falta la cineraria urna, hdbilmente suplida por el simu-
lado y esculpido tapiz policromado en el que se enlazan los
escudos de Cataluiia y de la orden, y aprobados por la Real Aca-
demia de la Historia los hechos fundamentales de la insecrip-
cién, fué solemnemente inaugurado el monumento en 15 del
iltimo septiembre.

Paso 4 dos, cuadro de C. Herpfer - Las danzas 4
que con predileccién se entregaban nuestros abuelos, caracteri-
zdbanse por la gravedad ceremoniosa: el minué, la pavana, el
paso a dos, eran bailes que, juzgados con el criterio moderno,
parecen impropios de gente moza, a cuyas aficiones se adaptan
mejor la bulliciosa polca 6 el vertiginoso vals; y sin embargo,
dadas las costumbres y aun la indumentaria de aquellos tiem-
pos, apenas se concibe que pudieran bailarse otros. Basta con-
templar el hermoso cuadro de C. Herpfer para convencerse de
que 4 aquellas gentes sélo les sienta bien el baile que consiste
en pasos cadenciosos y graves y en profundas reverencias, y en
el cual no habia entre las parejas mads contacto que la ligera y
mutua presion de los dedos.

Hl Arte, escultura de Hugo Kaufmann. - Esta
escultura del celebrado artista alemdn es, como el arte eldsico
que personifica, severa, sobria y de una pureza de lineas irre-
prochable. Los contornos de la figura dibijanse con sin igual
elegancia; las morhosidades del cuerpo estan delicadamente
acentuadas, y en el plegado del ropaje, debajo del cual se reve-
lan suavemente las carnes, y en la reposada actitud de la esta-
tua adviértese un conocimiento perfecto de los grandes maestros,
un estudio profundo de sus mejores obrasy un dominio absolu-
to de los recursos del arte escultdrico.

e e e e e P N o P PP o o Pt il
AJEDREZ

En el presente niimero inauguramos esta seccién de proble-
mas de ajedrez que no dudamos sera del agrado de muchos de
nuestros suscriptores, entre los cuales habrd sin duda no POCOS

aficionados al noble juego que con tanto interés se practica en
todo el mundo.

PROBLEMA NUMERO 1, POR VALENTIN MARIN
(Primer premio del concurso de Wiirzburg)

NREGRAS

%

L .\'h\'\.q""-ﬁh
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80 Ni#7as,
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BLANCAS

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.
(La solucidn en ¢l mimero siguiente)
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— Asi es que cuando los pobres caballos olfatea-
ban el agua desde muy lejos, era imposible contener-
los; comenzaban a galopar y se encabritaban, sin que
su instinto les engafase jamds. Una vez llegados al
rio ¢ al arroyo, precipitabanse sobre la corriente, se
revolcaban, y bebfan una y otra vez con ansia, como
si temiesen que el agua se agotase. La sed es lo que
mas sufrimientos ocasiona. Cuando llegué al Pacifico,
hice como mis caballos, corriendo ante todo hacia

2009 Ministerio de Cultura
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¢Conque... a pesar de todo estas alpo afligida?

EN BUSCA  DE UN IDEAL

DE JUANA MAIRET. —ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

(CONTINUACION)

las aguas vivas. Hubiera podido tomar posesién como
poblador del valle inmediato 4 Santa Barbara, pero
preferi esta vertiente de la montana porque hay ma-
nantiales y porque el rio Santa .Inés corre por alla
abajo, pasando por delante de esa granja que usted
desea comprarme. Como la gente del Este se dirige
hoy 4 Santa Bdrbara, y se habla de plantar naranjos
y limoneros, yo hubiera podido hacer fortuna; pero
no me lamento de nada, La miisica mds hermosa para

mi — dicho sea sin ofender 4 Deborah y4d su querido
Beethoven - es atin el murmullo de un manantial que
se desborda sobre el césped.

— Tanto mas, repuso el Sr. Macready, cuanto que,
a juzgar por nuestras discusiones de hace poco, pa-
receria que la fortuna le ha sonreido 4 usted lo mis-
mo, y que el poblador de hace cuarenta afios ha
llegado 4 ser gran propietario.

— La verdad es que no puedo quejarme mucho
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contestd Silas Harcourt con una de esas sonrisas que
sus compatriotas llaman seca.

Terminada la copiosa comida, resultd que el labra-
dor no podia acompanar al Sr. Macready 4 la granja
del valle, y por lo tanto, la visita se aplazé hasta la
mafiana siguiente. El extranjero no deseaba otra cosa
que dar un largo paseo por la montaha con tal que
la senorita Mila quisiera servirle de guia; la joven
accedié bondadosamente, y habiéndose ensillado los
caballos de nuevo, rompi6 la marcha, tomando la de-
lantera.

— dQuiere usted ir 4 mi sitio favorito?, pregunté
Mila. Le ensenaré a usted Santa Bdrbara y el Océano.

- Esto sera muy bueno, sefiorita.

— Pero le prevengo 4 usted, anadio la joven, que
el camino es muy escabroso; es el antiguo sendero
de los indios, que se abandond hace largo tiempo,
olvidindose después; yo le encontré por casualidad,
y desde entonces no voy nunca por el camino, porque
me parece cosa demasiado civilizada

El Sr. Macready, que recordaba las formidables
sacudidas que sufrié en aquel camino ¢demasiado
civilizado,» experimenté cierta inquietud; mas por
nada del mundo lo hubiera dado 4 conocer; y puso
valerosamente su montura al paso con la de Mila.

i Escabroso era, en efecto, aquel paso! Se necesita-
ba seguramente que los caballos de la montana fue-
sen de una especie particular, con corvejones de ace-
ro, para resistir semejante ascension. En realidad, ya
no habia verdadera senda y tan sélo en medio de la
maleza y los fragmentos de roca, de matices rojizos
aqui y de un gris azulado alld, adivindbase que en
otro tiempo, cien afios antes tal vez los indios, dgiles
y silenciosos, se habian deslizado por aquel sitio, se-
guros de poder alcanzar la cima, para bajar después
hacia el Océano.

Durante aquel paso no podia pensarse en hablar;
pero de vez en cuando era preciso conceder algiin re-
poso 4 los animales fatigados. Entonces Mila hacia
observar al extranjero cémo cambiaba el aspecto del
pais. En vez de los magnificos drboles no se vefa ya
mds que pinos achaparrados y manzanitas nudosas y
retorcidas, que por su posicién parecian sufrir algin
suplicio; el césped no crecia apenas entre las piedras
y todo era desolado y salvaje. Sin embargo, 4 lo le-
jos veiase el valle inundado de sol, y el rio que por
él cruzaba, cegado en parte por la arena, pero majes-
tuoso y tranquilo

Mila no era insensible 4 las bellezas del paisaje,
como suelen serlo las campesinas. Muy por el con-
trario, al fijarse sus ojos en el lejano valle, tomaba
una expresién vaga y meditabunda, 6 brillaban de
pronto cuando el Sr. Macready expresaba su admira-
cién ante aquel maravilloso panorama.

~ Eso no es nada atin, dijo Mila; ya vera usted
cosa mejor, porque nos hallamos ahora cerca de la
cumbre.

En efecto, la cima pelada y austera se elevaba ante
ellos; un esfuerzo mas y los caballos podrian alcanzar
una especie de pequena meseta, casi uniforme, don-
de s6lo surgian algunas rocas, formando como asien-
tos naturales. La meseta tenia la forma de un peque-
no circo. Mila se aped y su companero siguié el
ejemplo.

— Es inditil atar los caballos, dijo la joven, porque
ya estan acostumbrados 4 esperarme. Venga usted
por aqui.

Mila condujo al extranjero hacia la otra vertiente,
y detiivose a la orilla de un verdadero precipicio.

A la simple vista, el cambio era grandioso, y du-
rante largo tiempo el Sr. Macready miré sin pronun-
ciar una palabra. Habfa visto muchos paises y admi-
rado no pocas maravillas, y aquella mafiana misma
el panorama le encanté; mas ahora pareciale muy
distinto. Jamds en su vida le habfa impresionado tan-
to como en aquel momento la majestad solemne de
la naturaleza. lLa montana parecia ensancharse bajo
sus pies;enormes rocas de formas fantdsticas, forman-
do aqui un verdadero caos y alia grupos aislados,
atrafan por si solas la mirada; después segufa el bos-
que, con sus tonos de un color verde sombrio; mads
lejos extendiase la hermosa llanura, cortada por ar-
boledas, entre las cuales sobresalian puntos blancos
que eran otras tantas casas, y por tltimo, la pequena
ciudad de Santa Bdrbara, medio escondida entre la
verdura, presentaba la lfnea recta de su calle princi-
pal, corriéndose porla orilla misma del Océano, pero
no un Océano triste, sino de un azul obscure donde
se reflejaba la luz del cielo, risuefio y alegre comoun
Mediterraneo sin limites, y adornado con sus joyas,
es decir, con sus graciosas islas. Aquel mar era tan
majestuoso y magnifico, que instintivamente y como
st se hallara ante una manifestacién de la divinidad,
el Sr. Macready se descubrid, poseido de una emo-
c¢ién ‘casi religiosa.

Lo que comunicaba al incomparable paisaje un
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caracter particular, era la brillantez del sol, la pureza
extraordinaria de la atmodsfera, la claridad de las li-
neas y contornos de todos los objetos, la exquisita fi
nura de los tonos y la ligereza de las sombras, azula-
das & violdceas, pero nunca negras. Aquella atmos:
fera impresionaba los sentidos, comunicando alegria;
la luz dorada llenaba los ojos; sentiase una especie
de voluptuosidad ligera y suave, y se vivia dos veces
al ver tales cosas y respirar semejante aire.

~ ¢Qué tal?, pregunté al fin Mila, algo inquieta al
notar el silencio de su companero.

— dQué quiere usted que le diga? Esto es casi de-
masiado hermoso, y la palabrano podria expresar lo
que siento. Se necesitaria la misica. No hable usted
mds, y mejor es que cante alguna cosa, porque estoy
seguro que su voz se armonizaria con el aire de la mon-
taha, con el sol, con ese paisaje dnico en el mundo.

Mila mird al extranjero con asombro. No estaba
acostumbrada 4 ver entre las personas que vivian 4
su lado una exaltacién por el estilo. El caballero tan
correcto del Este habfa cambiado completamente, y
notaba en élcomo un estremecimiento contenido de
artista y de adorador de lo bello bajo todas sus for-
mas. La joven se sonrid. N

— Es muy extrano, dijo; cada vez que vengo aqui
estoy tan contenta en esta soledad, que comienzo 4
cantar, y entohces me parece que mi voz despierta a
la montana. Me alegro que haya usted tenido la mis-
ma 1dea; pero debo advertirle que yo no sé bonitas
canciones. Mi tia tiene musica para el piano, no para
la voz.

Sin hacerse de rogar, sin embargo, Mila entond
una cancidon popular, algo sentimental, conocida en
casi todos los rincones de los Estados Unidos y titu-
lada Annie Laurie.

Al comenzar, la voz, muy dulce, no se elevd ape-
nas, y el Sr. Macready, amante apasionado de la mu-
sica, escuchaba reteniendo casi la respiracion. El so-
nido era de una pureza ideal, y la voz, alegre y libre,
vibré mas potente; las notas se sucedian rdpidamen-
te, elevdndose sin arte, sin método, con faltas de buen
gusto, exageraciones y sonidos arrastrados, pero con
una afinacion que nunca se alteré. Las notas, muy
altas 6 bajas, eran igualmente redondas, llenas y so-
noras; la transicién de los registros se hacfa mal, pero
dqué importaba todo esto? No era posible enganarse;
la joven salvaje posela uno de esos dérganos vocales
raros y extraordinarios que vienen 4 seducir y sub-
yugar 4 la humanidad una 6 dos veces por siglo cuan-
do mais.

Sin embargo, el Sr, Macready rio manifestd toda
la admiracién que experimentaba Era uno de los
rasgos de su cardacter dominarse después de un mo-
mento de entusiasmo, como el que habia producido
en €l la vista magnifica de Santa Barbara, y desconfiar
de si mismo y de los demds;asi es que se limitéa de
cir simplemente:

— Tiene usted una voz hermosa, sefiorita, pero no
sabe usted cantar, ¢Me permitird ensefarle una can-
cién de otro género, que no se parece en nada 4 su
trivial Annie Laurie?

— Con mucho gusto.

— ¢Conoce usted un poco el francés?

— Si, mi tia fué maestra de escuela en su juventud,
y me ha ensehado todo cuanto sabia; pero estoy muy
segura de que pronuncia mal. Yo soy mads espafola
que americana, y creo que podria aprender 4 hablar
ese 1dioma con mds facilidad. Oigamos su cancién
francesa; ya vera usted cémo escuchdndole sabré
imitarle bien.

— Yo no tengo voz, dijo el Sr. Macready; pero he
aprendido 4 cantar. Sepa usted que soy melémano.

Kl Sr. Macready, en efecto, sabia cantar; su voz
ligera de tenor, admirablemente amaestrada, suspira-
ba los sonidos; daba su valor 4 cada nota y 4 cada
palabra; y aunque extranjero, pronunciaba el francés
con rara pureza. La romanza que cantd 4 mezza voce
era singularmente curiosa, muy moderna, con ento-
naciones extraias é intervalos dificiles, y después del
principio, claro y alegre como las palabras del poeta,
los sonidos cromdticos parecian un gemido al fin de
cada sZanza. La alegria y la tristeza se respondian
asi, como se responden de hecho en nuestra vida.

Mila, con su cabeza inclinada, fruncido el cefio y
la boca entreabierta, escuchaba sin comprender, es-
forzando su inteligencia, pero en vano,

La letra de la cancién decfa asi:

Mientras dura este mes hermoso, vdmonos, amica
mia, & lendernos sobre la hievba; no dejemos perder el
viempo en vano. La edad, que se desliza sin detenerse,
huye lo mismo que la primavera Poresto mientras nos
convidan nuestra vida y el tiempo de amarnos, amémo-
nos, demos saltisfaccién & nuestros deseos, consagréimo-
nos al amor, que no ltardardé la muerte proxima é in-
terrumpir nuestros placeres.

— iMds, mds, exclamé Mila, cante usted mds! Vo

no comprendo, ni he ofdo jamds semejante musica,
dQué quiere decir eso? Es como el viento que sopla
entre los drboles... ¢Y la letra?... iAh! {No comprendo
nada..., nadal

Y despechada, como una nina colérica, golpeé el
suelo con el pie. Todo habifa sido ficil para ella hasta
entonces; las lecciones de su tfa eran un juego para
su viva inteligencia, y he aqui que de pronto se en-
contraba ante un desconocido, un extrano, que la
exasperaba, atrayéndola al mismo tiempo.

Divertido por aquella célera, el Sr. Macready ex-
plic6 con mucha dulzura 4 la joven el sentido de
aquellas palabras.

— Es francés antiguo, dijo, y nada tiene de parti-
cular que no haya usted comprendido nada; el poeta
que ha escrito esos lindos versos se llamaba Ron-
sard.

— Jam4s he ofdo pronunciar ese nombre. No com-
prendo sus versos, ni me agradan tampoco, {Por qué
pensar en la muerte? Esta tan lejos...

— Pero se llega 4 ella, sin embargo.

La joven, orgullosa de su vigor, de sus diez y siete
aiios y de su belleza, fij6 una mirada inquieta en
aquel hombre cuyos cabellos blanqueaban, y se es-
tremecié ligeramente. Bien es verdad, sin embargo,
que el camino de la vida conducia 4 la muerte, lo
mismo para ella que para los demas.

— Quiero aprender esa cancién, dijo Mila; cuando
la sepa, tal vez me agradara.

Los dos fueron 4 sentarse en una roca plana, y con
los ojos perdidos en el espacio, mirando el lejano mar,
el Sr. Macready did 4 la joven su primera leccidn
formal. A pesar de una rara facultad para imitar y de
un esfuerzo extremado de su voluntad, Mila desespe-
r6 mas de una vez de aprender aquella pequena ro-
manza, en la cual todo la desconcertaba. La memoria,
muy buena, se asimilé pronto las palabras, y la joven
1mitaba el acento de su profesor improvisado de una
manera casl cémica; pero Jy la misica? {Aquellos so-
nidos cromadticos, que era preciso suspirar mds bien
que cantar!.. Mila estuvo 4 punto de llorar de despe-
cho; pero la paciencia del Sr. Macready, que por
cierto tenfa muy poca, no se desmintié un instante.
Se apasiond en su tarea, resuelto 4 vencer las dificul-
tades, dominando aquella voz que trataba de esca-
parse 4 cada instante, llenando el aire puro con sus
juveniles y vigorosas notas. Por fin Mila, radiante de
alegria y segura de haber vencido las dificultades de
la ejecucidn, se levantd, é inmdvil, con las manos
cruzadas y los ojos brillantes, suspiré las primeras
notas, dando después libre curso 4 su voz maravillo-
sa. Al fin comprendia el sentido de las palabras, y
comunico 4 su canto tal pasién, tanta alegria y des-
pués tan infinita tristeza, que el ¢melémano,» segiin
se titulaba 4 sf propio, se estremecié hasta lo mds
profundo del alma.

No podia engaharse; tenfa ante si no tan sélo un
organo vocal superior, sino una verdadera naturaleza
de artista, ardiente y apasionada.

Y esta artista rara deberfa vivir como los semisal-
vajes que la rodeaban, para casarse después con un
Bob Harcourt cualquiera, andar entre las vacas y 1os
cerdos, y acabar al fin por ser una labradora del
Farn West, duefia de un rancho... {Jamds podria con-
sentir esto! {Seria un crimen!

Sin embargo, ante el mutismo del Sr. Macready,
Mila, inquieta, sintié cierta confusidn.

— {No estd bien?, pregunté. Hubiera debido exten-
der mi voz, como usted, y no cantar casi, ya lo sé;
pero jme causa tanta alegria hacer vibrar el aire, can-
tar alto y fuerte! No lo haré mds si asi lo desea usted.
dQuiere usted que repita la cancién?

— No, venga usted 4 sentarse junto 4 mf{; la noche
S€ acercard pronto; sera preciso ponernos en marcha,
y necesito decirle muchas cosas antes.

— ¢De veras? ¢No estd usted descontento de su
discipula?

— Todo lo contrario; estoy muy satistecho,

— Pues entonces, digame usted quién ha compues-
to la musica de esa cancién. ¢Ha muerto, como Bee-
thoven?

— No, y es muy joven todavia; es un francés, lla-
mado Francisco Villeroy. No olvide usted este nom-
bre, porque espero que llegard 4 ser célebre.

— I'rancisco Villeroy, no lo olvidaré, ni tampoco
su composicién. La cantaré todos los dfas; pero debe
haber un acompafiamiento. ¢Quiere usted enviarme
la miisica?

- No ha sido impresa nunca Esa romanza fué es-
crita para mi y sélo para mi, y si yo se la he ensena-
do es porque me agrada su voz Usted y yo seremos
los tinicos que la conozcan, ¢Le asombra esto?.. ¢Es
usted aficionada 4 las historias?

—jLas adoro!

—jPues bien, escuche usted esta! Ya le he dicho
que he vivido largo tiempo en Europa, y sobre todo
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en Parfs. Cierta noche, hallibame en casa de una
dama muy rica, donde se balla]aﬂ al son del piano;
era una de sus pequenas recepciones, que por lo re-
gular duraban casi hasta el amanecer. Yo habia fija-
do la atencion en el pianista, muy joven, y sobre todo
muy palido; tocaba sus valses como sOlo puede ha-
cerlo un artista; algunas veces dejabase llevar de su
capricho, y yo comprendo que improvisaba para dis-
traerse 4 si propio. Los que bailaban al compds de su
muisica cuiddbanse tinicamente del compds, siempre
bien marcado, mostrindose indiﬁ:rent?s, como per-
sonas que se divierten, y yo vefa a mi dqsgraciadn
pianista préximo 4 desfallecer, Le ?bllgué a levantar-
se, y ocupé su lugar. Ya he dicho a usted que yo era
musico de bastante buena escuela, y mientras toca-
ba, le dije: '

— ¢Por qué se dedica usted 4 esta profesién?

— Para no morirme de hambre, caballero, contes-
t6. Me preparo para asistir al concurso de Roma;
pero carezco absolutamente de medios, y atin no se
ha inventado el arte de vivir sin comer, lo cual es
muy sensible.

Aquel joven me interesaba; le acompafé después
de terminarse la reunidn, é hicele prometerme que me
darfa lecciones. Sin embargo, era un profesor detes-
table, pues apenas sentado ante el piano, olviddibase
de todo, preludiaba, buscaba, improvisaba, sin cui-
darse en manera alguna de su discipulo; pero yo no
me quejé. Creo que jamds en mi vida conocf un hom-
bre mds distraido Sin embargo, me cobré afecto, y
yo se lo agradeci, pues lo mismo hubiera podido ol-
vidarme. Aseguraba que si habia llegado 4 Roma...,
dispense usted, pues no comprenderd lo que quiero
decir, y serd necesario explicarselo otro dfa .., que si
habia alcanzado su objeto, era gracias 4 la mano pro-
tectora que le tendi precisamente en el momento cri-
tico, mano de amigo, y mds aiin de admirador. Me
pregunté cémo podria manifestarme su agradecimien-
to, y yo, mostrandole la Odelette de Ronsard, le con
testé: «Escribame usted la musica de esos versos;
hdgalo pensando en mi y en nuestras largas conver-
saciones, en las cuales me trataba de pesimista, y
prométame usted después no publicar mi Odelette,
pues quiero que sea para mf solo.y Me parece que
con esto quedamos pagados los dos, 6 mas bien, yo
soy atin deudor suyo, puesto que me ha proporcio
nado una de las grandes emociones musicales de mi
vida. Usted, senorita, acaba de producirme otra de
distinto género; y acuérdese usted que si en lo futuro
puedo servirle de algo, siempre seré yo el que estard
mas agradecido.

— ¢De veras?..

Mila fij6 en Macready sus grandes ojos con expre-
sién de asombro, tan cdndidamente que su interlo-
cutor no pudo menos de sonreir.

— Esciicheme usted, hija mia..., dijo el Sr. Macrea-
dy; usted debe haber pensado un poco en el porve:
nir, por mds que sea todavia muy joven.

— No hago mds que pensar en esto, caballero. Sé
muy bien que aqui no soy mds que una intrusa; me
tratan bien y no tengo motivo de queja; pero mi tio
me deja permanecer en su hogar como permitirfa 4
un perro vagabundo calentarse al fuego de su coci-
na. Jamds me adopté realmente, y no ve en mi més
que 4 la hija de la mexicana, de una raza que despre-
Cia, raza catdlica y papista. Me ha dicho terminante-
mente que cuando mi tia me haya preparado para
ganarme la vida serd preciso que me marche; que sus
hijos podrfan enamorarse de mf, y que no querfa ca-
samiento entre primos, ni papista por ahijada. Creo
que tiene razén, y 4 mi tia le parece lo mismo, aun-
que me quiere bastante 4 su manera. Por eso habla-
mos del trabajo que yo podré hacer; ella me induce

_ a encargarme de una escuela en Santa Bdrbara 6 en

uno de los pueblos de la costa; pero esto no me se-
duce. Creo que me prepararé para ser enfermera con
titulo, porque es una buena profesién y se paga bien.

El Sr. Macready sonrié de nuevo, contemplando
el lindo rostro de la joven, meditabunda en aquel
Instante, su rizado cabello negro y su eshelto talle.
iElla enfermera, ella encerrada en una triste habita-
Fld“ Para presenciar los padecimientos y la muerte!
IAquella ave canora, aquel tipo de elegancia y de be-
lleza batir con sus pobres los hierros de una sérdida
Jaula! {Vamos, no podia ser!

Al ver que el Sr. Macready no decfa nada, Mila
continud;

— Es cosa extraia; mi ta se opone, y no adivina-
ria usted nunca por qué. Nacié en una pobre granja,
y hubo de pasar una vida muy dura, trabajando con
SUS propias manos para poder continuar sus estudios

€ noche 4 fin de ser maestra de escuela, lo cual no
rebaja 4 ninguna persona de buena familia. En el
ceémenterio antiguo de Scaport estd la tumba del que

fué len vida el caballero Juan Harcourt, llegado de
Nglaterra en 1690, y que murié pobre y emigrado,
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dejando hijos aldeanos; pero nosotros somos de bue-
na cuna, y una Harcourt no podrfa ser una especie
de criada superior,

— Esto es muy divertido, 4 decir verdad, repuso
Macready. Su sefiora tfa ignora tal vez que ese Har-
court de quien se muestra tan orgullosa debfa perte-
necer 4 una antigua familia francesa que sin duda
emigré a Inglaterra después de la conquista norman
da. Y por puritana que la sefiora Fletcher sea, tiene,
sin saberlo, primos que habitan en la moderna Ba-
bilonia, y que ademds son papistas, siendo su nombre
el mismo de usted, si bien pronunciado de otro modo.

Mila palmoteé alegremente como una nina al oir
aquella nueva, que pensaba comunicar 4 su tfa ape-
nas volviese 4 casa,

— dQuiere usted, pregunté bruscamente el extran-
jero, volver & su pais de origen? Tiene usted una voz
magnifica, y trabajando, pero mucho, podria utilizar-
la para ganar su pan, ya que le es preciso gandrselo.

Mila, sobrecogida, con los ojos dilatados, rubori-
zandose mucho al pronto y-palideciendo después,
miraba a su interlocutor sin poder articular una pa-
labra.

— Hubiera debido tomar precauciones, afiadié el
Sr. Macready; pero no nos queda tiempo. Yo no ten-
go mds pasion que la musica; la voz de usted, real-
mente magnifica, promete ser maravillosa, y yo no
quisiera que se perdiese ese don del cielo. Sin em
bargo, no serd todo de color de rosa en la vida de
usted, si consiente en lo que yo le propongo. Estd
usted acostumbrada 4 una libertad absoluta, y seria
preciso resignarse 4 una vida casi claustral, Yo tengo
ya mi plan, y conozco 4 una familia que admite 4 las
jovenes para encargarse de su educacién..,

— Pero ya le he dicho 4 usted, interrumpié Mila,
saliendo al fin de su estupor y dispuesta 4 combatir,
que mi educacién ha terminado.

~ Hija mia, no sabe usted nada.

— ¢Quiere usted que le cite los nombres de todos
los presidentes desde Wishington? ¢Quiere usted
que le refiera los pormenores de la batalla de Bun-
ker-Hill? ¢Quiere usted que le diga los nombres de
todos los rios de América?

El Sr. Macready comenzd 4 reir de la mejor gana;
las cbleras de Mila le divertian mucho.

- Los rios de América, contestd, no le servirfan
4 usted de mucho alli, y necesitaria por lo menos tres
anos de asiduo trabajo Una mujer de genio, 4 quien
yo recomendaria a usted, la prepararia para el teatro;
y antes de presentarse en escena, nadie deberia oirla
cantar, Serfa preciso vivir ignorada, perdida en su
retiro, trabajando sin tregua y sin vacaciones, 4 me-
nos que su salud lo exigiera, Seria menester que pro-
curase corregir suacento y que aprendiese el francés,
no como una francesa, 4 lo cual no llegaria usted
probablemente nunca, sino de modo que se le com-
prendiera bien. También seria preciso cultivar su ta-
lento, pues quisiera que cantase usted como artista,
no cCOMo un pajaro mecanico, y para esto es indis-
pensable comprender, saber, sentir. Estd bien que
conozeca usted la lista de los presidentes; pero esto
no basta como cultura intelectual. ¢Se resignara us-
ted a semejante prueba?

Mila suspiré profundamente, y volviendo la cabeza,
contempld el magnifico paisaje, el mar azul y el bos-
que, y presintié que al dejar su pais dejaria también
su libertad, su tranquila indiferencia y la alegria de
sus diez y siete afios. Sin embargo, volvidse al fin, puso
sus manos en las del extranjero, con toda la noble
confianza, con la inocencia absoluta de su naturaleza
muy pura y candida, y dijo con una sonrisa, aunque
llenos los ojos de ldgrimas:

- 51, estoy dispuesta; lléveme usted consigo ma-
nana.

— No, Mila, repuso el extranjero, no vendrd usted
conmigo. Nadie debe saber que gracias 4 mi llegara
usted 4 ser una gran cantante. Es preciso que yo
desaparezca. lL.a que obrara en mi lugar sera una
mujer.,

— dPor qué?

Por dueio que fuera de si para ocultar sus emocio-
nes, el Sr. Macready se sonrojé un poco; pero limi-
tése a contestar sencilla y gravemente:

— Porque usted es una joven...

— ¢Y usted un hombre? jQué puede importar esto?
Si usted fuera joven, como mi primo Bob, por ejem-
plo, comprenderia ese rigor; pero...

Mila no completé la frase, presintiendo que su
franqueza podria desagradar,

— Pero aunque yo sea un (sefior viejo,» cuyos ca-
bellos blanquean, el mundo, que es maligno, sépalo
usted, bella inocente, tendria demasiado que criticar,
y es preciso evitar esto.

- Y no debo verle ya? ¢Me dejard usted sola en
un mundo extrafio y temible?.. Yo, que me vefa ya
amdndole como una hija!

— La serviré de padre, no tenga usted cuidado;
pero desde lejos. No la veré mads que una 6 dos ve-
ves al ano, y crea usted que vale mas asi.

— Lo que usted haga, caballero, estard bien hecho.
Yo le obedeceré siempre y con alegrfa.

Al decir esto, Mila ofrecié de nuevo su mano, y el
pacto quedé sellado.

IT

Mila madrugaba mucho, y habiendo dormido po-
co, se levanté al dia siguiente al amanecer. Aiin co-
rria el mes de marzo, y el tiempo era benigno y agra-
dable como en junio en nuestro pafs. En la montana,
las flores abundan menos que en el valle, donde al-
fombran alegremente las praderas, trepan 4 lo largo
de las cercas, y cubren parcialmente las casas. Sin
embargo, hasta en la montafia se vefa la hierba es-
trellada de florecillas, y la escioltzia se ostentaba en
toda su magnificencia, con su color amarillo leonado:
es la flor de California, y hasta podria decirse que su
simbolo,

Después de haber consentido en abandonar su
pais, para lanzarse en una nueva vida, extrafa y te-
mible, Mila se sintié sobrecogida de miedo. Sin em-
bargo, era valerosa, atrevida y hasta ansiaba las emo-
ciones fuertes; pero temblaba y desfallecia casi.

De vuelta 4 la casa, después de su paseo con el se-
nor Macready, habia anunciado su resolucién lacé-
nicamente y con sequedad. No pedia consejos, ni
aun 4 su tia; deseaba ganar la subsistencia sin depen-
der de nadie, y aceptaba el medio que se le ofrecia.
No se pensé siquiera en disuadirla de su resolucidn,
por extraordinaria que fuese, porque el respeto 4 la
libertad individual era alli demasiado absoluto para
que se procediera de otro modo. La familia Har-
court era muy sobria de palabras, y el tio Silas se
contentd con desear la mejor suerte 4 su sobrina. De
este modo, por lo menos, el continente americano y
el Océano Atlantico separarfan 4 la joven, que era
ya demasiado linda hacfa algiin tiempo, de su hijo
Bob, visiblemente enamorado de su prima. T

La tia Deborah, no obstante, mds al corriente que
su hermano de las cosas mundanas, no pudo menos
de protestar enérgicamente. ¢;Su sobrina, una Har-
court, corriendo aventuras por el mundo, presentdn-
dose en las tablas de un teatro para divertir 4 los
bodoques y convertida en cémical,» segiin decfa ella
en su lenguaje de puritana fandtica. Esta perspectiva
la sublevaba y espantaba, y amonesté 4 la joven, tra-
tando de atemorizarla; pero todo fué en vano. La tfa
Deborah hubiera preferido que adoptase la profesién
de enfrrmera, puesto que debia ganarse la vida de
una manera U otra, y no se calmé hasta que el senor
Macready le hubo explicado que una gran artista —y
€l aseguraba que Mila llegaria 4 serlo — no estd some-
tida 4 las humillaciones. Prometié. ademds que el dia
en que la joven apareciese en escena, tomaria un
nombre supuesto, cualquiera que fuese. '

LLos primos de Mila no dijeron nada al saber la
gran noticia; solamente Bob se habfa levantado pocos
momentos después, y no se le habfa.vuelto 4 ver.

Mila iba meditabunda y triste por entre las verdes
encinas, magnificas y llenas de follaje. Cuando la
casa riustica quedaba oculta detrds de los drboles,
nada igualaba 4 la belleza tranquila y majestuosa de
aquel bosque; el silencio era absoluto; solamente le
perturbaban algunos estremecimientos de alas; pero
pocas aves canoras anidaban en los drboles.

Mila se detuvo al fin y sentése al pie de una enor-
me encina. Muy impresionable, parecfale que el si-
lencio solemne del bosque la reprendia por su deser-
cion. ¢Dénde encontraria ella jamds una patria tan
bella y libre como la suya? ¢Dénde una vida mds
feliz? Mila, enterneciéndose de pronto, comenzé 4
llorar.

— ¢{Conque... 4 pesar de todo estds algo afligida?

Bob Harcourt era quien acababa de pronunciar
estas palabras, y al ver fijarse en él los ojos de su
prima llenos de ldgrimas, sinti6 en la garganta algo
como un sollozo ahogado. Pero como no hubiera sido
varonil manifestar su emocién, Bob tomé un aire
mas bien burldén, y apoyése en el tronco del drbol
cerca de su prima. |

— Estoy muy contristada, Bob, dijo Mila.

— Pues entonces, ¢por qué esa marcha?, jpor qué
abandonarnos? ¢Qué serd nuestro hogat sin ti? = -

— Ya sabes que siempre se ha convenido en que
al llegar 4 cierta edad me serfa preciso ganar la sub-
sistencia., g

— Esto parecia justo cuando éramos pobres; pero
desde ayer, y después delas discusiones de mi padre
sobre la granja de alld abajo, sé que somos m4s bien
ricos Si este rincoén del rancho vale unos cincuenta
mil duros, toda la propiedad representa una conside-
rable fortuna,

( Continuard)
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LOS DESCUBRIMIENTOS EN EL LAGO

DE NEMI

En el nimero 730 de La ILUSTRACION ARTISTI-
ca reprodujimos la reconstruccién ideal, segiin el
arquitecto Raniero Arcaini, de la por algunos llama-
da nave de Trajano 6 de Calfgula que se supone su-
mergida en el Nemi, y 4 propésito de la misma diji-
mos algo acerca de este lago que tantos encantos
ofrece 4 los artistas y 4 los amantes de la naturaleza.

Cabeza de lobo descubierta recientemente en el lago de Nemi

Hoy con motivo de nuevos descubrimientos am-
pliaremos las noticias que entonces consignamos
con algunos datos acerca de la nave, del lago y de
las recientes exploraciones.

Uno de los sitios m4s deliciosos de los alrededo-
res de Roma es indudablemente el pequeno lago de
Nemi, profundamente encajonado en medio de es-
pesos bosques que entre Albano y Genzano forman
alrededor de su circuito, que es de ocho 4 nueve ki-
lémetros, un marco de verdura que se extiende en
suave gradacién de tintas desdela orilla hasta las ci-
mas de los vecinos montes.

La apacible temperatura y la profunda calma que
en aquel lugar reinan decidieron al emperador Au-
gusto 4 ir 4 pasar en €l de cuando en cuando los dias
mas calurosos del verano; pero en vez de mandarse
edificar un palacio en sus orillas, tuvo la idea ori-
ginal de hacerse construir una especie de 2i//a flo-
tante, una balsa ¢ pontédn (gallegiante) cuya forma
primitiva no ha podido todavia reconstruirse sobre
bases exactas, pero que debié ser como un jardin de
floresy resguardado de los rayos del sol por un mag-
nifico we/um de pirpura y dispuesto con todo el lujo

Cabeza de leén descubierta recientemente en el lago de Nemi

y el alto gusto artistico que caracterizaron 4 aquella
época. Varias embarcaciones tripuladas por esclavos
remolcaban lentamente alrededor del lago el pontén
imperial en donde se alojaban el césar y su séquito,

Asf por lo menos puede conjeturarse después del
reciente descubrimiento, 4 30 metros de profundidad
y 4 igual distancia de la orilla, de un trozo de barco
de 25 metros de largo por nueve de ancho y de va-
rios objetos de gran valor arqueolégico procedentes
del sumergido galleciante. .

La leyenda pretende que esta nave fué una trirre-

me botada en el lago por Tiberio. El cardenal Co-
lonna, en el siglo xvi, mandé practicar, aunque sin
resultado, varias exploraciones con objeto de descu-
brir los restos de aquella embarcacién y las riquezas
que con ellos se suponfan sepultadas. Trescientos
anos después, 6 sea 4 principios de este siglo, hicié-
ronse nuevas investigaciones con mejor fortuna,
puesto que se pudieron encontrar algunos objetos y
se logré determinar exactamente el sitio en que yacia
la pretendida trirreme. Entonces fué cuando el his-
toriador Nebby demostré que la nave sepultada no
podia ser una verdadera trirreme romana,

Finalmente un acaudalado inglés, seducido por
los atractivos del misterio arqueoldgico que atn duer-
me en el fondo de aquel antiguo crdter transformado
en lago y alentado por un anticuario de Roma, ha
emprendido por puro amor al arte y 4 sus costas,
previa la autorizacién del principe Orsini, propieta-
rio del lago en cuya orilla se levanta su deliciosa
quinta y cuyas aguas ocultan los preciosos restos, una
exploracién tan completa como lo permiten los recur-
sos de que dispone la industria moderna y que des-
conocfan los primeros investigadores, no vacilando
ante un gasto de 1co0 francos diarios, 6o de los cuales
son para un buzo expresamente llamado de Civita-
Vecchia que trabaja diariamente siete horas dentro
del agua.

Entre los objetos encontrados por este buzo, los
mas notables, bajo todos conceptos, son seguramen-
te cinco cabezas de animales y una de Medusa, todas
de bronce, de un trabajo artistico sorprendente y en
un estado de conservacién verdaderamente asombro-
SO sl se tiene en cuenta el nimero de siglos que han
permanecido sepultados en el lago. Las cinco cabe-
zas de animales son tres de leén y dos de loboy to-
das ellas sostienen entre sus dientes sendas argollas
grandes de bronce: una de ellas estd esculpida en una
pieza circular y sostiene la argolla horizontalmente,

Cabeza de ledn descubierta recientemente en el lago de Nemi

al paso que en las demds, excepto la de Medusa, que
no tiene argolla, el anillo es vertical y movible. Es
probable que la primera estuviese fija al extremo de
una estaca clavada en la orilla que sirviera para ama-
rrar el pontén imperial y las demds embarcaciones,
Tal vez las sucesivas exploraciones hardn descubrir
otros amarres analogos.

Las otras cabezas, esculpidas sobre piezas cuadra-
das que servian de coronamiento 4 varias vigas dis-
puestas horizontalmente, debieron estar colocadas
simétricamente 4 ambos lados de la nave y se utili-
zaron sin duda para amarrar 4 ésta las embarcacio-
nes de remeros que la remolcaban sobre la tranquila
superficie del lago. Es poco probable que estas ca-
bezas, que con sus argollas parecen enormes aldabas,
fuesen simples adornos. La simetria estd claramente
indicada por la mucha semejanza, aunque no identi-
dad, de las dos testas de leén y de las dos de lobo.

En cuanto 4 la cabeza de Medusa, que es de una
belleza verdaderamente escultural, de una expresién
extraordinariamente tipica, sobre todo en la mirada,
y de una labor acabada, debia sin duda alguna ador-
nar la proa del gallegiante.

Todos estos objetos, como puede observarse por
las reproducciones fotograficas de cinco de ellos que
publicamos en esta pdgina, estdn admirablemente
conservados, lo cual es debido, 4 lo que parece, a la
formacién de una especie de barniz natural produci-
do por una oxidacién que ha comunicado al bronce
el bonito color verde botella que en la actualidad
tiene,

Ademds de estos notabilisimos ejemplares de es-
cultura antigua, se han extraido del agua multitud
de clavos de bronce, una verja labrada del mismo
metal, fragmentos de embaldosado con esmalte, tro-
zos de madera bien conservados, etc.

Sin embargo, el buzo, en su prisa por extraer
cuanto antes los mas preciosos objetos del botin, pa-
rece que se ha servido de pico y de sierra, estropean-
do con ello el cuerpo de la embarcacién, en vista de
lo cual el ministro de Instruccién piiblica de Italia,

—

el doctor Guido Baccelli, que, como es sabido, se
interesa en alto grado por todo cuanto con la arqueo-
logfa se relaciona y que se propone extraer de una
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Cabeza de lobo descubierla recientemente en el lago de Nemi

sola vez toda la masa de lo que resta de nave, ha
enviado al lago de Nemi un inspector con encargo
de impedir que el buzo al introducirse en el agua
lleve consigo instrumentos 6 ttiles que puedan cau-
sar dafio 4 la archisecular embarcacién imperial.

Como se ve, el gobierno italiano se preocupa de
este descubrimiento, y bien lo demuestra, ademds del
envio del inspector, la contestacién que el citado mi-
nistro di6é en la sesién de la Cdmara de diputados
del 18 de diciembre dltimo al diputado Sr. Beltram
que le interrogé sobre este asunto. He aqui las ma-
nifestaciones que hizo el Sr. Baccelli, segin la Ga-
getta Ulficiale:

«Desde que se comenzé a hablar nuevamente de
una nave romana sumergida hace siglos en el lago
de Nemi, ordené que se coleccionasen todos los es-
tudios hechos hasta ahora y se redactase en vista de
ellos una memoria que se enviaria a la Academia dei
Lincez, porque el asunto interesaba no sélo a Italia
sino al mundo entero.

yRecientemente se han hecho nuevas tentativas
para descubrir los restos de la nave, tentativas que
el ministro siguié con gran interés. Los primeros des-
cubrimientos, sin embargo, no fueron muy satisfac-
torios, pues si bien se encontraban objetos realmen-
te preciosos, €stos eran arrancados del cuerpo de la
nave sin método alguno, quedando siempre la duda
de si se trataba de un barco en regla 6 de una sim-
ple balsa.

y Ahora parece que la duda se ha disipado, y por
esta razén se ordend al buzo que atase a los bordes
de la nave cuerdas provisias de flotadores 4 fin de
que en la superficie del agua se dibujase el perime-
tro de la embarcacidn, gracias 4 lo cual se ha marca-
do clara y distintamente la configuracién de ésta.

»Interpretando el pensamiento de la Cdmara y de
cuantos se interesan por los recuerdos histéricos de

Cabeza de ledn descubierta recientemente en el lago de Nemi

Italia, procuré que los trabajos continuaran de una
manera racional y que se reconociese la importancia
de la nave, pidiendo 4 este efecto al ministro de Ma-

| rina un buzo experto y un ingeniero.

e
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yNo se podfa, sin embargo, impedir la
extraccién de objetos, porque el lago de
Nemi no es propiedad del Estado, sino de
1a casa Orsini, pero se han tomado las opor-
tunas medidas para lo que afecta 4 las in-
yestigaciones histéricas y arquenhﬁgwag.
En cuanto 4 poner 4 flote la nave sumergi-
da, adoptara disposiciones que demostra-
rdn que los trabajos hlan de llevarse 4 cabo
con inteligencia y carino

w»las tltimas exploraciones realizadas
en el lago hacen suponer que no se trata
de una sino de dos naves.

yEs, pues, de esperar que, gracias 4 los
cuidados del gobierno, se podra poner en
descubierto, no s6lo una buena parte de los
ornamentos, sino que también la embarca-
cién entera.)

Estas explicaciones del ministro fueron
acogidas con muestras de aprobacién por
todos los diputados.

Las exploraciones hechas 4 principios de
este siglo de que antes hemos hablado,
fueron realizadas por Ernesio Fuscidn, el
cual en 1827 mandé construir un gran apa-
rato de maderaje y hierro con el que, por
medio de garfios, pudo extraer del fondo
del lago ladrillos, maderos, clavos y otros

seo Vaticano. El aparato, sin embargo, se
estroped y Fuscdn renuncio 4 proseguir sus
investigaciones.

Ahora, seglin parece, se trata de extraer
la nave entera y reconstruir la que ha diez
y ocho siglos y medio fué vi//a flotante de
un emperador romano, que unos dicen ser
Trajano y otros Caligula, cuyo nombre se
encontré en varios tubos de plomo extraf-
dos del lago Nemi.

Este proyecto hace realmente honor al ministro de
Instruccion piblica de Italia; pero en caso de que el
éxito corone la tentativa, Jqué se hard con la famosa
nave? Seguramente se dejard en el mismo lago, lo
cual prestard un atractivo més 4 aquel lugar dotado
por la naturaleza de tan admirables encantos. Y no

EL ArTE, escultura de Hugo Kaufmann

serd de extrafiar que junto 4 las ruinas del antiguo
templo de Diana se levanten algunos hoteles donde
vayan 4 reparar sus fuerzas los turistas que deseen
visitar la imperial embarcacién, con lo que la indus-
tria moderna sacard provecho de la curiosidad des-
pertada por aquella obra del arte antiguo. — D.

MISCELANEA

Bellasg Artes.—~ viunicH. - En la capital de
Baviera se ha abierto un concurso entre los artistas
alli residentes para un momumento 4 la paz que ha
le levantarse en aquella ciudad y cuyo coste sera
120.000 marcos (150.000 pesetas). Se concederdn
tres premios de 2.000, 1.500 y 1.000 marcos.

PArfs. — El escultor Jacobo Froment Meurice esta
terminando el monumento 4 Chopin, que ha de le-
vantarse en el parque Monceau y en el cual el céle-
bre compositor esta sentado al piano.

DusseLDORF. — El club de San Lucas ha inau-
gurado la exposicién correspondiénte 4 este afio;
entre los artistas que 4 ella han concurrido merecen
especial mencién Willi Spatz, quien ademds de va-
rios cuadros en que trata su asunto favorito, la ma-
ternidad, expone una Anunciacidn que tiene muchos
puntos de semejanza con las obras de los prerrafae-
listas ingleses; A. Frenz, que presenta un cuadro al
6leo y varias litografias tan bellas como originales;
Olaf Jernberg, que ha llevado al certamen algunos
preciosos paisajes, y Gerardo Janssen, que expone
varias escenas de café y de taberna y otras de la
vida diaria.

Teatros. — Enelteatro Nuevo, de Leipzig, se ha
representado con gran éxito el.drama de Lope de
Vega Elmayor imposible, vertido al alemdn por E.
Zabel.

— En Nueva York se ha cantado con gran aplau-
so la opera de Wagner 7yistdn & Isolda.

Barcelona, — En el Liceo se ha estrenado con muy
buen éxito una épera en un acto y dos cuadros de
Isaac Albéniz, titulada Pepita [iménez, cuyo libreto
estd tomado de la preciosa novela del mismo nom-
bre de Juan Valera. Las principales piezas de la
nueva obra del eminente pianista y compositor son
el dio final del primer cuadro y el preludio que pre-
cede al segundo, que todas las noches se aplauden
con entusiasmo.

Necrologia. — Han fallecido:
Federico Ebel, notable paisajista alemdn.
Fernando Piloty, pintor de historia muniquense.
Jorge Dawson, ilustre gedlogo y naturalista norteamericano,
célebre por sus exploraciones geol6gicas en las provincias
candenses del Noroeste y en la Colombia britdnica.
A. Naumow, notable pintor ruso.
Alejandro Zarzycki, ex director del Conservatorio de miisi-
ca de Varsovia.
Luis Pennazzi, ilustre africanista y escritor italiano.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirifjanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,
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ITace hIlgﬁl:: Wempo varios obreros estaban par-
tiendo lena en el palacio ducal de Brunswick: uno
de ellos, al partir un magnifico tronto de haya de
| unos 40 centimetros de espesor, quedo en extremo
1 sorprendido al ver que en un sector de aquél y en
| direccion paralela 4 la corteza apareciaen las dos
all superficies puestas al descubierto un dibujo negro
| pertectamente distinguible, que se descubria tam-
| bién en relieve en la corteza. Kl primero de nues-
tros grabados reproduce lus dos trozos del tronco
N partido, y el segundo los dos trozos unidos for-
|l ‘mando el tronco. En el pedazo de madera de la
Al izcquierda del primer grabado se ve en la parte su-
L perior una H, debajo de ésta una parte de la fe-
L cha 15850, luego una cabeza de muerto con boca,

| nariz y ojos sobre dos huesos cruzados y al pie de
(N todo ¢sto una linea horizontal abultada en sus ex-
tremos. Estos dibujos en negro, como quemados,

| ‘destacan sobre la blancura de la madera.
1| L.os dos tragmentos coinciden naturalmente, de

| modo que el dibujo del uno es reproduccion exac-
! ta del otro. El numero 8 y la cabeza del trozo de
i la derecha tienen algunos puntos salientes que
| corresponden a iguales depresiones del de la iz-
|l quierda y estan cubiertos de un tejido a m: do de
I corteza. En el de .la derecha el resto del dibu-
‘ i i0 es de un color pardusco y ca-i plano y en los
l perfiles se distinguen los primitivos cortes del cu-
! chillo; en el de la 1zquierda, por el contrario, la
| madera blanca ha sido profundamente atacada

|
| por el dibujo, habiéndose convertido en una espe-
| cie de carbdén, Desde la superficie que separa las
| dos porciones partidas hasta la corteza la madera
| es dura y blanca y tiene 44 anillos de otros tantos
afios de crecimiento, que demuestran que desde
1850 hasta 1894, en que se cort6 el tronco, cada
ano se ha ido formando con toda regularidad al-
rededor del dibujo el anillo correspondiente.
Este fendmeno, ya bastante misterioso por si
solo, resulta mas inexplicable todavia al examinar
la corteza del tronco, que se conserva perfectamen-
te: en ella se encuentran, como puede verse por
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TRONCO DE ARBOL CON UNA INSCRIPCION GRABADA INTERIOR Y EXTERIORMENTE (de fotografias)

el sepundo de nuestros grabados, huellas claras que prueban | cios de los ojos, nariz, etc., los huesos cruzados y la linea ho- | penetro en la madera, habiéndose formado luego nuevos ani.

que en la corteza se grabd la inscripcién que ahora aparece | rizontal del pie. llos de crecimiento, mientras la madera herida fué enrojecién-
0 [ " B # » & - i - A

dibujada en el interior del tronco; en efeclo, se ven alli, aunque No parece liaclllfnrmqrse 1-:1&:{. de este enigmatico proceso: | dose en las partes dibujadas y con algunas particulas de la

bastante alteradas por el crecimiento del arbol, la H con el | quizds la explicacion mas Plauslhle sea que al hacer el dibujo | corteza ya cicatrizada se formo el fhhu}ﬂ obscuro que hoy se

punto, los nimeros 8 y g, la mitad del o, la cabeza con indi- | en la que era corteza del arbol en 1850, la punta del cuchillo | ve en aquel tronco partido - (Del Prometieuns)
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ARABEDEDENTICION

FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE O HACE DESAPARECER Qi’
Los SUFRIMIENTOSy todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DENTICION.
EX{JASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES. 7.
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78, Faub. Saint-Denis
PARIS 3,

MAY TODAS LAS SUFOCACIONRES, L " ©das s parm®™ |

Soberano remedio para ridpida curas
cion de las Afecciones del pecho,|
Catarros,Mal de garganta, Bron-
i guitis, Resfriados, Romadizos,
i de los Reumatismos, Dolores,
fif] Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por
.|lns primeros médicos de Paris.

Depasito en todas (as Farmacias

i

PARIS,; 81, Rue de Seilne,

e — e —

¥ v Polvos y Cigarrillos
AliviayCu a CATARRO,

BRONQUITIS, ‘B-
OPRESION N‘.

v toda afeceldn
B- Espasmodica
de las vias respiratorias,
¥ 25 anos de éxito, Med, Oro y Plata

ILERRRE y G'®, Beos 102, R.Richelieu,Paris

I Agua Léchelle

L

(it .
i STATICA, — Se receta conira 108
1 E*E]E‘sﬁagﬂl‘ruﬂia. la a'he-min, elapocamiento,

| nfermedades del pecho y de los intes-
i ﬁsngs. los esputos de sangre, l0s catarros,
la disenteria, elc. Danueva vida a la sangre ¥y
entona todos los organos. El doctor HEURTELOUP,
| médicode loshospitales de Paris, ha comprobudo
L] ‘ las propicdades curativas del Agua de iechelle

DENEDIO & ABISINIA EXIBARD

n var os casos de lujos uterinos y hemor-
ﬁng‘iu en1 la hemotisis tuberculosay. —
DepdsiTo GENERAL: Rue St-Honors, 165, en Paris.

i AREO
| ro- PELAGINA =1

RESULTADOS COMPLETOS en el mayor nimero;
ALIVIO SEGURO en los otros,

INPORTA SABER COMO EMPLEARLO.Ro Praveta, frascos 6,3y 1 fr. BO

E. FOURNIER !"arm':ﬁ 4, Rue de Provence, PARIS,
L en Ias principales Poblaclones muritimas.
i MADRID: Melchor G.ARCIA. vtodas Farmaclas,

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
'lv retortijones ‘de estémago, estrenimientos rebeldes, para facilitar
a digestion y para regularizar todas las funciones del estémago y de
los intestinos.

al Bromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,

la epilepsia, histéria, migrana, baile de S=-Vito, insomnios, con=

8] vulsiones y tos de los niilos durante la denticion; en una palabra, todas
4 las afecciones nerviosas.

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'e, 2, rue des Lions-St-Paul, 3 Paris,

Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias

QANEMIA ERR0S acier® HIERRO QUEVENNE

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, — 5uU o8 de exito.

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energico.

VINO AROUD..QUINA

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

CAMRNE y QUENA! con los elementosg que entran en la composicion de este
otenle reparador de las fuerzas vilales, de este fortilicante por escelencian,
e un guslo sumamente agradable, es soberano contra la Anemia y el Apoca-
miento, en las Calenturas 'y Convalecencias, contra las Diarreds v 1as A fecciones
del .&*sfamagn v 1us dntestinos. .

Cuando se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las
fuerzas, enriquecer la sangre, entonar €l organismo y precaver la anemia y las
epidemias provocadas por 108 calores, no se¢ conoce nada superior al Wineo de
Quina de Aroud.

Pormayor,en Paris,en casade J.FERRE, Farmo, 102.r. Richelieu, Sucesor de AROUD:
SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS. .

EXIJASE “#'s=a’ AROUD
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Aprobada por 1a ACADENIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D' CORVISART, EN 1856

Meadallas en las Exposicionen internaclonales de

PARIS - LYON - VIENA - PHILADELPHIA - PARIS
1867 1812 1873 1876 1878

SE EMPLEL CON FL MAYOR EXITO EN LAS

DISPEPSIAS
CQASTRITIS — QASTRALQ!AS
DIQESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
T OTROS DEBORDENES DE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. - do PEPSINA BOUDAULT
VINO . . do PEPSINA BOUDAULT
IPOLVOS. de pEPSINA BOUDAULT

| PARIS, Pharmacie COLL.ASS, 8, rue Dauphine

v en las principales farmacias,

VERDADEROS GRANOS
oe SAEUDoe DX FRANCK

Estrenimiento,
Jagqueoa,
Malestar, Pesadez gdstrica,
Congestiones
; curados 6 prevenidos.

‘ (Rétulo adjunto en 4 colores]
PARIS : Farmacia LEROY
Y en todas la. Farmac/as:

LA LECHE ANTEFELICA
O T.eche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TLZ ASOLEADA
'h-:r SARPULLIDOS, TEZ BARROSA
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